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“Yardim Kilavuzu”

(Web kilavuzu)

Fotograf makinesinin bir¢ok iglevi
konusundaki kapsamli talimatlar icin bkz.
“Yardim Kilavuzu”.

"Panduan Help" (Manual web)
Lihat "Panduan Help" untuk petunjuk
lengkap tentang berbagai fungsi kamera.
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http://rd1.sony.net/help/dsc/1515/h_zz/
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DSC-HX90V/DSC-HX90/DSC-WX500



Fotograf makinesini daha iyi tanima (“Yardim
Kilavuzu”)

“Yardim Kilavuzu” ¢evrimici bir kullanma kilavuzudur.
“Yardim Kilavuzu”nu bilgisayarinizda veya akilli
telefonunuzda okuyabilirsiniz.

Fotograf makinesinin bir¢ok islevi konusundaki kapsamli
talimatlar icin bu kilavuza bakin.

URL:
http://rd1.sony.net/help/dsc/1515/h_zz/

Kilavuzu Goriintuleme
Bu fotograf makinesinde dahili kullanma kilavuzu vardir.

> )
— Fn (Islev)

MENU

?/ﬁ (I¢ Kullanim Kilavuzu/Sil)

ic Kullamim Kilavuzu

Fotograf makinesi MENU/Fn (lslev) dgeleri ve ayar degerleri icin

agiklamalari goriintiiler.

@ MENU diigmesine ya da Fn (islev) diigmesine basin.

® Istediginiz 6geyi secin ve ardindan ? /{7 (i¢ Kullanim Kilavuzu/Sil)
diigmesine basin.

Cekim ipucu

Fotograf makinesi, secilen ¢ekim modu icin ¢ekim ipuglarini goriintiiler.

1 @ Cekim modunda ?/{f (I¢ Kullanim Kilavuzu/Sil) diigmesine basn.
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@ Istediginiz ¢ekim ipucunu secin ve ardindan kontrol tekerlegi iizerindeki
@ diigmesine basin.
Cekim ipucu goriintiilenir.
* A/V diigmelerini kullanarak ekrani kaydirabilir ve <€/» diigmelerini
kullanarak ¢ekim ipugclarini degistirebilirsiniz.

UYARI

Yangin veya elektrik carpma tehlikesini azaltmak icin, iiniteyi
yagmur veya neme maruz birakmayin.

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

-Bu Talimatlan Saklayin

TEHLIKE ]

YANGIN VEYA ELEKTRIK CARPMASI
RISKINI AZALTMAK ICIN, BU TALIMATLARI
DIKKATLE UYGULAYIN

TR

/\ DIKKAT

Pil takimi

Pil takimi yanlig kullanilirsa patlayabilir, yangina veya kimyasal yaniklara yol acabilir.
Asagidaki uyarilan dikkate alin.

« Sokmeyin.

« Pil takimina baski uygulamayin ve vurma, diisiirme veya tstiine basma gibi soka veya
kuvvete maruz birakmayin.

« Kisa devreye ve pil uclarinin metal cisimlerle temas etmesine izin vermeyin.

* 60°C tizeri sicakliga maruz birakmayin, 6rnegin dogrudan giines 15181nda tutmayin
veya glines altinda park halindeki aracin iginde birakmayin.

* Yakmayin veya atese atmayin.

* Hasarl1 ya da akmus lityum iyon pilleri kullanmayn.

« Pil takimini orijinal bir Sony sarj cihazi ile veya pil takimini sarj edebilecek bir aygit ile
sarj edin.

« Pil takimini kiiciik cocuklarin ulasamayacagi bir yerde saklayin.

« Pil takimin1 kuru tutun.

* Yalnizca ayni ya da Sony tarafindan 6nerilen esdeger tiirde pillerle degistirin.

« Kullanilmis pil takimlarini talimatlarda belirtildigi sekilde atin.



AC Adaptorii
AC Adaptorinii kullanirken yakindaki duvar prizine takin. Aparati kullanirken
herhangi bir ariza meydana gelmesi halinde AC Adaptoriinii derhal duvar prizinden
cekin.

Avrupa’daki Miisteriler icin

AB Yonetmeliklerinin uygulandigi lilkelerdeki miisteriler icin
bildirim
Uretici: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonya
AB tiriin uyumlulugu icin: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Almanya

CE

Sony Corporation bu ekipmanin 1999/5/EC say1li Avrupa Birligi yonergesinin temel
gereksinimlerine ve ilgili diger hiikiimlerine uygun oldugunu beyan ederiz. Daha detayli
bilgi icin liitfen web sayfasini ziyaret ediniz:

URL: http://www.compliance.sony.de/

Not
Eger statik elektrik veya elektromanyetizma veri transferlerinin yarida kesilmesine
(basarisiz olmasina) neden oluyorsa uygulamayi yeniden baslatin veya iletisim
kablosunu (USB, vb.) ¢ikartip yeniden takin

Bu iiriin test edilmis ve 3 metreden kisa baglant1 kablolarinin kullanilmas: hakkindaki
EMC Yénetmeliginde belirtilen limitlere uygun bulunmustur.

Belli frekanslardaki elektromanyetik alanlar, bu birimin resim ve ses kalitesini
etkileyebilir.



Atik pillerin ve elektrikli ve elektronik cihazlarin atiimasi
(Avrupa Birligi’nde ve ayr toplama sistemi bulunan diger
Avrupa iilkelerinde uygulanabilir)
Uriin, pil ya da paketi iizerindeki bu sembol iiriiniin veya pilin evsel bir
atik olmadigini gosterir. Bazi pillerin lizerinde bu semboliin yani sira
kimyasal bir sembol de yer alir. Eger pil 0.0005% civa veya 0.004%
kursun oranindan fazla, bu kimyasallardan iceriyorsa, civa (Hg) veya
kursun (Pb) sembolleri de eklenir. Bu tirlinlerin ve pillerin dogru bir
sekilde geri doniistiiriilmesini saglayarak ¢evre ve insan sagligi
tizerindeki olasi olumsuz etkilerinin 6niine gegilmesine katkida bulunmus olursunuz. TR
Materyallerin geri dontisiimii dogal kaynaklarin korunmasina yardimet olur.
Giivenlik, performans ya da veri biitiinliigiiniin korunmasi gibi bir sebepten, entegre bir
pilin kullanilmasi gerekiyorsa, bu pil yetkili bir servis tarafindan degistirilmelidir. Pilin
ve elektrikli ve elektronik cihazin dogru bir sekilde atilmasi i¢in kullanim stiresinin
sonunda elektrikli ve elektronik aletlerin geri doniistiiriilmesinde yetkili bir noktaya
teslim edildiginden emin olun. Diger biitiin piller i¢in cihazdaki pillerin nasil dogru bir
sekilde ¢ikartilacagini gosteren boliime bakin. Pillerin geri dontstiiriilmesi igin yetkili
bir toplama noktasina teslim edin. Bu iiriiniin veya pilinin geri doniisiimiiyle ilgili daha
fazla bilgi i¢in liitfen yerel danigma noktalari, ev atiklari hizmetleri ya da tiriinii veya pili
satin aldiginiz noktayla iletisime gegin.



Verilen parcalarin kontrol edilmesi

Parantez icindeki say1 parga sayisini belirtir.
* Fotograf makinesi (1)
* Sarj Edilebilir Pil NP-BX1 (1)
» Mikro USB kablosu (1)
* AC Adaptorit AC-UB10C/UB10D (1)
* Glig kablosu (ABD ve Kanada’da iiriinle birlikte verilmez) (1)
* Bilek Askisi (1)
+ Kullanma Kilavuzu (bu kilavuz) (1)
* Wi-Fi Connection/One-touch (NFC) Guide (1)
Bu kilavuz bir Wi-Fi baglantisi gerektiren islevleri aciklar.

Wi-Fiislevleri/Tek dokunus (NFC) iglevleri ile ilgili daha fazla bilgi icin
“Wi-Fi Connection/One-touch (NFC) Guide” (iiriinle verilir) veya
“Yardim Kilavuzu”na (sayfa 2) bagvurun.

Dil ayari hakkinda
Fotograf makinesini kullanmadan dnce gerekirse ekran dilini degistirin
(sayfa 18).

Resimler hakkinda
Bu kilavuzda kullanilan resimler bagka sekilde belirtilmedigi takdirde DSC-
HX90V modeline aittir.



Parcalarn tanima
DSC-HX90V/HX90

ON/OFF (Giig) diigmesi

[2] Deklansor

[8] Mod kadrani
10y (Akill otomatik)/

19" (Siiper otomatik)/

P (Program Oto)/

A (Diyafram Onceligi)/

S (Deklangér Onceligi)/
(Manuel Pozlama)/

MR (Bellek Geri Cagir)/

g (Film)/

i=1 (iPanorama Taramas1)/

SCN (Sahne Secimi)

[4] Cekim icin: W/T (zum) kolu
izleme icin: B4 (indeks) kolu/
Kayittan gosterme zumu kolu

[5] Zamanlayici lambasi/AF 15151

[6] GPS alicisi (yerlesik, sadece
DSC-HX90V)

Flag

* Flag1 parmaklarinizla
kapatmayin.

» Flagt kullanirken % (Flagagma)
diigmesini kaydirin. Flagi
kullanmiyorsaniz elinizle
bastirarak indirin.

Diyopter ayar kolu
(9] Vizor

<3

* Vizorii kullanirken vizor agma
diigmesini (®) agag1 indirin,
ardindan g6z mercegini, tik sesi
cikincaya dek vizorden disari
dogru gekin (@).

* Vizore baktiginizda, vizor modu
etkinlestirilir, yliziiniizii
vizdrden uzaklastirdiginizda ise,
izleme modu monitér moduna
geri doner.

Vizér agma diigmesi
(N Isareti)

* Fotograf makinesini NFC islevi
ile donatilmus bir akill telefona
baglarken isarete dokundurun.

* NFC (Near Field
Communication) uluslararasi
bir kisa menzilli kablosuz
iletisim teknolojisi standardidir.

Kontrol halkast
Mercek

TR
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[1] Mikrofon

% (Flas agma) diigmesi

Monitor

* Monitorii kolay goriilebilir bir

aglya ayarlayabilir ve diistik acilt
bir gorlintii ¢ekebilir veya
monitdre bakarak kendi
portrenizi ¢ekebilirsiniz.

[4] Goz sensorii

Cekim icin: Fn (Islev) diigmesi
izleme igin: &] (Akilli Telefona
Gndr) diigmesi

[6] MOVIE (Film) diigmesi

MENU diigmesi

Sarj lambast

[9] Multi/Mikro USB Terminali
* Mikro USB uyumlu cihazlar
destekler.

Wi-Fi anteni (dahili)

Aski kancast

Kontrol tekerlegi

[»] (Kayittan gosterme)
digmesi

9/ (i Kullamim Kilavuzu/
Sil) diigmesi

4] 8] 8]

Pil kilitleme kolu

Pil takma yuvast

Ugayak yuvasi deligi

* Vida uzunlugu 5,5 mm’den kisa

olan bir licayak kullanin. Aksi
takdirde, fotograf makinesini
sikica sabitleyemezsiniz ve
makine zarar gorebilir.

[4] Erisim lambast

[5] Hafiza kart1 yuvast

[6] HDMI mikro jak
Pil/Hafiza kart1 kapagi
Hoparlor



DSC-WX500

v

ON/OFF (Giig) diigmesi

Deklangor

[8] Mod kadrani
if¥ (Akilli otomatik)/

i@ (Siiper otomatik)/

P (Program Oto)/

A (Diyafram Onceligi)/

S (Deklangor Onceligi)/

M (Manuel Pozlama)/

M R (Bellek Geri Cagir)/
g (Film)/

i=1 (iPanorama Taramas1)/
SCN (Sahne Secimi)

[4] Cekim icin: W/T (zum) kolu
izleme icin: f=4 (indeks) kolu/
Kayittan gésterme zumu kolu

[5] Zamanlayici lambasi/AF 15151

[6] Flas
« Flag1 parmaklarinizla

kapatmayin.

« Flagi kullanirken % (Flag agma)
diigmesini kaydirin. Flagi
kullanmiyorsaniz elinizle
bastirarak indirin.

(N lsareti)

« Fotograf makinesini NFC islevi
ile donatilmus bir akill telefona
baglarken isarete dokundurun.

* NFC (Near Field
Communication) uluslararast
bir kisa menzilli kablosuz
iletisim teknolojisi standardidir.

Mercek

I
. Y

=
[3]

N

ik

Mikrofon
% (Flas agma) diigmesi
[8] Monitor
* Monitorii kolay goriilebilir bir

aclya ayarlayabilir ve diistik agilt

bir goriintii ¢ekebilir veya
monitdre bakarak kendi
portrenizi cekebilirsiniz.

TR
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[4] Cekim igin: Fn (islev) digmesi
Izleme igin: 4] (Akilli Telefona
Gndr) diigmesi

[5] MOVIE (Film) diigmesi

[6] MENU diigmesi

Sarj lambasi

Multi/Mikro USB Terminali

* Mikro USB uyumlu cihazlar
destekler.

[9] Wi-Fi anteni (dahili)

Aski kancast

[11] Kontrol tekerlegi

[»] (Kayittan gosterme)
diigmesi

2/ (i Kullanim Kilavuzu/
Sil) diigmesi

(4] (5] (8]

Pil kilitleme kolu

[2] Pil takma yuvasi

Ugayak yuvasi deligi

* Vida uzunlugu 5,5 mm’den kisa

olan bir licayak kullanin. Aksi
takdirde, fotograf makinesini
sikica sabitleyemezsiniz ve
makine zarar gorebilir.

[4] Erigim lambas:

[5] Hafiza kart1 yuvast

[6] HDMI mikro jak
Pil/Hafiza kart1 kapagi
Hoparlor



Pilin takilmasi

Pil kilitleme kolu

TR

1 Kapadi agin.

2 Pili takin.
« Pil kilitleme koluna basarak, sekilde gosterildigi gibi pili takin.
Taktiktan sonra pil kilitleme kolunun kilitlendiginden emin olun.

« Kapagin pil yanlis takilmig olarak kapatilmasi fotograf makinesine
hasar verebilir.
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Pilin sarj edilmesi

ABD ve Kanada’daki
miisteriler icin

Sarj lambasi
- Yaniyor: Sarj oluyor

@ Guc kablosu N
al,

Kapali: Sarj bitti

Yanip sonuyor
Sarj hatasi veya fotograf
makinesi uygun sicaklik
araliginda olmadigindan
sarj gecici olarak
duraklatildi

ABD ve Kanada disindaki iilkelerde/
bdlgelerde yasayan miisteriler icin

1 Fotograf makinesini mikro USB kablosunu (Uriinle
verilir) kullanarak AC Adaptdriine (urtnle verilir)
baglayin.

2 AC Adaptoérini duvar prizine baglayin.
Sarj lambasi turuncu renkte yanar ve sarj baslar.
« Pili sarj ederken fotograf makinesini kapatin.
« Pili kismen dolu olsa bile sarj edebilirsiniz.
« Sarj lambasi yanip sondiigii ve sarj tamamlanmadigi zaman, pili
¢tkarin ve yeniden takin.




* Fotograf makinesi tstiindeki sarj lambast AC Adaptorii duvar prizine baglandigi
zaman yanip sonerse bu, sicaklik tavsiye edilen araligin diginda oldugu i¢in
sarjin gegici olarak durdugunu gosterir. Sicaklik uygun aralik i¢ine dondiigi
zaman, sarj kaldig1 yerden devam eder. Pili 10°C ila 30°C arasindaki bir cevre
sicakliginda sarj etmenizi tavsiye ederiz.

+ Pilin terminal kismu kirliyse pil etkili bicimde sarj olmayabilir. Bu durumda,
tozlar1 yumusak bir bezle veya bir parca pamukla hafifce silerek pilin terminal
kismini temizleyin.

* AC Adaptoriinii (lirtinle verilir) en yakin duvar prizine baglayin. AC Adaptor
kullanilirken bir ariza olugursa gii¢ kaynagi baglantisini kesmek i¢in derhal fisi
duvar prizinden ¢ikarin.

» Sarj bittigi zaman, AC Adaptdriiniin fisini duvar prizinden ¢ikarin.

» Sadece orijinal Sony markali pil, mikro USB kablosu (iiriinle verilir) ve AC
Adaptori (trtinle verilir) kullanin.

* AC Adaptor AC-UDI1 (ayri olarak satilir) bazi tilkelerde/bolgelerde
bulunmayabilir.

Sarj siiresi (Tam sarj)
Sarj siiresi, AC Adaptdr (iiriinle verilir) kullanilarak yaklasik 230 dakikadir.

* Yukaridaki sarj siiresi tamamen bitmis bir pili 25°C sicaklikta sarj etmek i¢in
gereken stireyi gosterir. Sarj stiresi kullanim ve gevre kosullarina bagl olarak
daha uzun olabilir.

TR
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Bir bilgisayara baglayarak sarj etme
Pil, fotograf makinesini bir mikro USB kablosu ile bir bilgisayara baglayarak
sarj edilebilir. Fotograf makinesi kapaliyken makineyi bilgisayara baglayin.

USB jakina <=

* Fotograf makinesini gii¢ acikken bir bilgisayara baglarsaniz, pil sarj
olmamasina ragmen fotograf makinesi giiciinii bilgisayardan alir, boylece
pilin bitmesinden endise etmeden goriintiileri bilgisayara aktarabilirsiniz.

Notlar

« Fotograf makinesi gii¢c kaynagina bagli olmayan bir diziistii bilgisayara
baglanirsa diziistii bilgisayarin pil seviyesi azalir. Cok uzun bir siire sarj etmeyin.

« Bilgisayar ve fotograf makinesi arasinda bir USB baglantisi kurulmusken
bilgisayar1 agmayin/kapatmayin veya yeniden baslatmayin ya da uyku
modundan uyandirmayin. Bu, fotograf makinesinin arizalanmasina neden
olabilir. Bilgisayar1 agmadan/kapatmadan veya yeniden baslatmadan ya da
uyku modundan uyandirmadan 6nce fotograf makinesini bilgisayardan ayirin.

+ Ozel imal edilmis veya modifiye bir bilgisayarla sarj yapilabilecegi garanti
edilmez.

TR

14



Pil 6mrii ve kaydedebileceginiz/kayittan
izleyebileceginiz goriintii sayisi

DSC-HX90V/HX90:
Pil 6mri Gorunti sayisi
Cekim Monitor — Yaklasik 390 gortintt
(fotograflar) Vizor — Yaklagik 360 goriintii
Standart Monitor Yaklagik 70 dak. — TR
video gekimi Vizoér Yaklagik 75 dak. —
Siirekli video Monitor Yaklasik 105 dak. —
cekimi Vizor Yaklagik 115 dak. —
izleme (fotograflar) Yaklagik 290 dak. Yaklasik 5800 gortinti
DSC-WX500:
Pil 6mri Gorunta sayisi
Cekim (fotograflar) — Yaklagik 400 gortintii
Standart video ¢ekimi Yaklagik 75 dak. —
Siirekli video ¢ekimi Yaklagik 110 dak. —
izleme (fotograflar) Yaklasik 330 dak. Yaklasgtk 6600 gortintii

* Yukaridaki goriintii sayisi pil tam sarjli oldugu zaman gegerlidir. Gortintii sayist
kullanim kosullarina bagli olarak azalabilir.

+ Kaydedilebilen goriintii sayis1 asagidaki kosullarda yapilan ¢ekimler icindir:
—Sony Memory Stick PRO Duo™ (Mark?2) (ayr1 olarak satilir) kullanilir
—Pil 25°C bir ortam sicakliginda kullanilir.

—[GPS Acik/Kapali] [Kapali] (sadece DSC-HX90V) olarak ayarl
—|Goriintii Kalitesi] [Standart] olarak ayarl

* “Cekim (fotograflar)” sayist CIPA standardina goredir ve agagidaki
kosullardaki ¢ekim i¢indir:

(CIPA: Camera & Imaging Products Association)
—DISP [Tiim Blglri Gstr] olarak ayarli.

—Her 30 saniyede bir ¢ekim.

—Zum sirayla W ve T uglari arasinda degisir.
—Flas her iki defada bir gakar.

—Giig her on defada bir acilir ve kapanir.

TR
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* Video ¢ekimi icin dakika sayilar1 CIPA standardina géredir ve asagidaki

kosullardaki ¢ekim i¢indir:

—[HH Kayit Ayari]: 60i 17M(FH)/50i 17M(FH)

—Standart video ¢ekimi: Pil omrii, cekimi siirekli baslatma/durdurma, zum
yapma, agma/kapama vb. islemlere gore bagli olarak degisir.

—Siirekli video ¢ekimi: Limite (29 dakika) ulasilana kadar durmaksizin yapilan
ve ardindan tekrar MOVIE diigmesine basilarak devam edilen ¢ekim kosullart
temel alinarak hesaplanan pil dmrii. Zum gibi diger islevler kullanilmamustir.

Giic saglama
Pil 6mriinti tiiketmeden goriintiiler ¢ekerken veya kayittan gosterirken gii¢
saglamak tizere AC-UD10 (ayr1 olarak satilir) veya AC-UD11 (ayr olarak
satilir) AC Adaptorii kullanabilirsiniz.

« Uriinle verilen AC adaptdr fotograf makinesine bagliyken pilin giiciinii
kullanarak gortintiiler ¢ekebilir ve kayittan gosterebilirsiniz. Pil bittiginde
fotograf makinesi kapanir.

Bir hafiza karti (ayn olarak satilir) takma

Centikli kdsenin dogru tarafa
baktigindan emin olun.

1 Kapagdi acin.

2 Hafiza kartini takin.
* Centikli kose sekilde gosterilen yone bakacak sekilde, hafiza kartini

yerine geginceye kadar iceri sokun.

3 Kapagi kapatin.




Kullanilabilecek hafiza kartlarn

Hareketsiz Videolar igin
Hafiza kar oriintuler
afiza karti 90 :Jcirt]” e MP4 AVCHD XAVC S
Memory Stick v
PRO Dﬁo v v (sadece —
Mark?2)
Memory Stick
PRO-HG Duo™ v v v - TR
Memory Stick v
Micro™ (M2) v v (sadece -
Mark?2)
SD hafiza kart1 1 *1
SDHC hafiza kartt v v v o
SDXC hafiza kart1 v v ! v ! v 2
microSD hafiza
kart1 ] *| -
microSDHC v v v
hafiza kart
microSDXC ] *] )
hafiza karti v v v v

*I'SD Hiz Sinifi 4: CLASS@ veya daha hizli, ya da UHS Hiz Sinufi 1: (1) veya
daha hizli

2 Asagidaki kosullarin tamamini saglayan hafiza kartlari:
—64 GB veya lstii kapasite
—SD Hiz Sinifi 10: C'.LASS@ veya UHS Hiz Sinifi 1: w veya daha hizli

+ Kaydedilebilecek fotograf sayisi ve kaydedilebilecek film siiresi ile ilgili daha
fazla bilgi igin bkz. sayfa 33 ila 34. Istenilen kapasitede bir hafiza karti segmek
icin tablolar kontrol edin.

* Hafiza kartlarinin tamaminin diizgiin ¢alisacagi garanti edilmez. Sony disindaki
iireticiler tarafindan tretilmis hafiza kartlari i¢in tirinlerin tireticilerine
basvurun.

* Fotograf makinesini Memory Stick Micro veya microSD ile kullanirken, uygun
adaptorii kullandiginizdan emin olun.

Hafiza kartini/pili cikarmak icin

Hafiza kart1: Hafiza kartini ¢ikarmak icin bir kez iceri bastirin.
Pil takimu: Pil kilitleme kolunu kaydirim. Pili kesinlikle diisiirmeyin.
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* Erisim lambasi (sayfa 8, 10) yanarken hafiza kartini/pili asla ¢ikarmayin. Bu,
hafiza kartindaki verilerin zarar gormesine neden olabilir.

Dilin ve saatin ayarlanmasi

ON/OFF (Gig)

Kontrol tekerlegi

A——o.
-« —0%’— > )
S,
Ogeleri segin: A/V/<4/»
Tarih ve saatin sayisal degerini

ayarlayin: A/V/Y/)
Ayarlaymn: @

1 ON/OFF (Giic) diigmesine basin.
Fotograf makinesini ilk kez a¢tiginiz zaman dil ayari ekrani
gortintiilenir.
* Giiciin agilmasi ve islem yapilabilmesi biraz zaman alabilir.

2 istediginiz dili secin ve ardindan kontrol tekerlegi
Uzerindeki @ diigmesine basin.
Tarih ve Saat ayar ekrani goriintiilenir.

3 Ekranda [Gir] 6gesinin secili oldugundan emin olun ve
ardindan @ diigmesine basin.

4 Ekrandaki talimatlan izleyerek istediginiz bir cografi
konumu secin ve ardindan @ digmesine basin.



5 [Yaz Saati], [Tarih/Saat] ve [Tarih Formati] ayarlarini
gerceklestirin ve ardindan @ diigmesine basin.
« [Tarih/Saat] ayar1 yapilirken gece yarisi 12:00 AM, 6glen ise
12:00 PM ile gosterilir.

6 [Gir] 6gesinin secili oldugundan emin olun ve ardindan
@ digmesine basin.

TR

Hareketsiz goriintuler/filmler cekme

Deklangor

= fo ™ kolu
109 : Akill otomatik g W:
HH: Film uzaklagtirma
MOVIE yakinlastirma

Hareketsiz goriintiiler cekme

1 Odaklanmak igin deklansotre yariya kadar basin.
Goriintli odaga gelince, bir bip sesi duyulur ve @ gostergesi yanar.

2 Bir fotograf cekmek icin deklansére sonuna kadar
basin.

Filmler cekme

1 Kaydi baslatmak icin MOVIE (Video) digmesine basin.

» Zum Olcegini degistirmek icin W/T (zum) kolunu kullanin.

2 Kaydi durdurmak icin tekrar MOVIE diigmesine basin.

TR
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* Bir video ¢ekimi yaparken zum islevi kullanildigi zaman fotograf makinesinin
calisma sesi kaydedilir. Fotograf makinesinden cikan ses kaydedilme egilimi
gosterir, 6zellikle [Zoom Hizi1] [Hizh] ve [Halkada Zoom fslevi] [Hizl1] olarak
ayarliyken. Video kaydi bittiginde MOVIE diigmesinin ¢aligma sesi de
kaydedilebilir.

+ Ozne veya cekilme sekline bagh olarak panoramik cekim aralig1 diisebilir. Bu
nedenle panoramik ¢ekim igin [360°] ayarlansa bile ¢ekilen goriintii 360
dereceden daha az olabilir.

+ Fotograf makinesinin varsayilan ayarlartyla ve yaklasik 25°C sicaklikta bir
defada yaklasik 29 dakika stirekli video ¢cekimi yapmak miimkiindiir. Video
kaydi bittigi zaman, MOVIE diigmesine tekrar basarak kaydi yeniden
baglatabilirsiniz. Cevre sicakligina bagli olarak fotograf makinesini korumak
icin kayit durdurulabilir.

Gorlintiileri izleme

2. W: uzaklagtirma
T: yakinlastirma

Kontrol tekerlegi

2/ (ic Kullanim Kilavuzu/Sil) Goriintiileri secin: » (sonraki)/<
(6nceki) veya
kontrol
tekerlegini
dondiiriin

Ayarlayin: @

1 (»] (Kayittan gosterme) diigmesine basin.
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Sonraki/d6nceki goriintiiyii secme

Kontrol tekerlegi listiindeki » (sonraki)/<« (6nceki) diigmelerine basarak ya
da kontrol tekerlegini dondiirerek bir goriintii se¢in. Videolari izlemek icin
kontrol tekerleginin merkezindeki @ diigmesine basin.

Bir goriintiiyii silme
® ?/10 (i Kullanim Kilavuzu/Sil) diigmesine basin.
@ Kontrol tekerlegi tistiindeki A ile [Sil] 6gesini se¢in, sonra @ diigmesine TR
basin.

Goriintiiler cekimine geri donme
Deklangore yartya kadar basin.

TR
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Diger islevlerin tanitimi

]

Kontrol tekerlegi

Fn (Islev)

Kontrol tekerlegi
DISP (Ekran igerigi): Ekran goriiniimiinii degistirebilmenizi saglar.
& / 3 (Stirme Modu): Tek cekim, siirekli gekim ya da basamaklama gibi
¢ekim modlari arasinda gegis yapmanizi saglar.
/¥ (Pozlama Kompans./Yaratici Fotogr.cilik): Goriintii parlakligimi
ayarlamanizi saglar./Fotograf makinesini sezgisel olarak kullanmanizi ve
kolaylikla yaratici goriintiiler cekmenizi saglar.
% (Flag Modu): Fotograflar icin bir flag modu segebilmenizi saglar.

Fn (islev) diigmesi
12 islev kaydetmenizi ve ¢ekim sirasinda bu islevlere erismenizi saglar.
@ Fn (Islev) diigmesine basin.
® Kontrol tekerlegi iizerindeki A/V/<4/» diigmelerine basarak istediginiz
islevi segin.
® Kontrol tekerlegini veya kontrol halkasini gevirerek ayar degerini segin.

Kontrol halkasi (sadece DSC-HX90V/HX90)

Sik kullandiginiz islevler kontrol halkasina atanabilir. Cekim yaparken,
belirlenmis ayarlar kontrol halkasi ¢evrilerek degistirilebilir.
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Menii 6geleri

X (Cekim Ayarlan)

F? Grntu Boyu

Hareketsiz goriintiilerin boyutunu seger.

¥ Goriintii Orani

Hareketsiz goriintiiler i¢in en-boy oranini ayarlayin.

P Kalite

Hareketsiz goriintiiler i¢in goriintii kalitesini
ayarlayin.

Panorama: Boyut

Panoramik goriintiilerin boyutunu seger.

Panorama: Yon

Panoramik goriintiiler i¢in ¢cekim yoniinii ayarlar.

HH Dosya Bicimi

Video dosyasi formatini secer.

HH Kayit Ayari Kaydedilen videonun cerceve boyutunu secer.
Siirme Modu Stirekli ¢ekim gibi siirme modunu ayarlar.

Braket Ayarlari Basamaklama modunda zamanlayicili gekim,
(sadece DSC- pozlama basamaklamast igin ¢ekim sirasi ve beyaz
HX90V/HX90) dengesi basamaklamasi ayarlarini yapar.

Flas Modu Flag ayarlarini yapar.

Flas Kompans. Flas ¢ikisinin yogunlugunu ayarlar.

(sadece DSC-

HX90V/HX90)

Kirmizi Géz Giderme

Flas kullanirken kirmizi gozii azaltir.

Odak Modu Odaklanma yontemini secer.
(sadece DSC-

HX90V/HX90)

Odak Alani Odaklanma alanini seger.

Y AF Aydinlatici

Karanlik bir sahnede odaklanmaya yardimci olmak
icin aydinlatma saglayan AF 1s18in1 ayarlar.

Pozlama Kompans.

Gortintliniin tamaminin parlakligini telafi eder.

ISO

Isik hassasiyetini ayarlar.

Metraj Kipi

Parlaklik 6l¢iim yontemini seger.

Beyaz Dengesi

Gortintliniin renk tonlarini ayarlar.

DRO/Oto HDR
(sadece DSC-
HX90V/HX90)

Parlaklik ve kontrast1 otomatik olarak telafi eder.
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Yaratici Tarz
(sadece DSC-

Istenen goriintii isleme yontemini seger. Kontrast,
doygunluk ve keskinligi de ayarlayabilirsiniz.

HX90V/HX90)

Resim Efekti Daha etkileyici ve saqatsal bir ifade elde etmek igin
istenen efekt filtresini seger.

Odak Buyutucu Odagi kontrol edebilmeniz i¢in cekim dncesinde

(sadece DSC- goriintilyti biiytitir.

HX90V/HX90)

P Yiiksek 1ISO GG
(sadece DSC-
HX90V/HX90)

Yiiksek hassasiyetli ¢ekimler i¢in giiriiltii azaltma
islevini ayarlar.

Orta Kilitlenmeli AF

Cekim ekraninda ortadaki diigmeye basildiginda
Ozne izleme iglevini ayarlar ve odaklanmaya devam
eder.

Gulms./Yiz Algila.

Yiizleri algilayip gesitli ayarlar1 otomatik olarak
yapma iglevini seger. Bir giilimseme algilandiginda
deklansorii otomatik olarak calistirmayi ayarlar.

- Ymsak Ten Efekti

Yumusak Ten Efektini ve efektin seviyesini ayarlar.

3 otomatik Kadraj

Yiizleri, yakin 6zneleri ya da Kilitli AF islevi
tarafindan izlenen 6zneleri ¢ekerken sahneyi analiz
eder ve goriintiiniin daha etkileyici bir
kompozisyona sahip farkli bir kopyasini kaydeder.

Sahne Secimi

Cesitli sahne kosullarina uymak igin 6nceden
yapilmis ayarlari secer.

Film

Ozne veya efektinize uyan cekim modunu seger.

HH SteadyShot

Video ¢ekimleri i¢in SteadyShot iglevini ayarlar.

HH Oto Yavas Dkinsr

Video modunda, ortamin parlakligina gore
obtiirator hizini otomatik olarak degistiren islevi
ayarlar.

Mikrofon Kay. Diizeyi

Film kayd: sirasinda mikrofon seviyesini secer.

Riizgar Sesi Azaltma

Video ¢ekimi sirasinda riizgar giiriltiisiinii azaltir.

Cekim Ipucu Listesi

Cekim ipucu listesini goriintiiler.




Bellek Geri Cagir

Mod kadran1 MR (hafizadan ¢agirma)
konumundayken 6nceden kaydedilmis bir ayar1
seger.

Bellek

Istenen modlari ya da fotograf makinesi ayarlarini
kaydeder.

¥ (Ozel Ayarlar)

Zebra Parlaklig1 ayarlamak igin seritler gosterir.

P MF Yardimi Mantiel odaklama sirasinda bilytitiilmiis bir goriintii
(sadece DSC- goriintiiler.

HX90V/HX90)

Odak Bytme Srsi Gorlintliniin genis bir bicimde gosterilecegi zaman
(sadece DSC- uzunlugunu ayarlar.

HX90V/HX90)

Izgara Cizgisi

Yapisal bir anahatta hizalamak i¢in bir 1zgara ¢izgisi
gorlintimii ayarlar.

HH isaret Ekrani

Film kaydederken monitorde isaret gosterilip
gosterilmeyecegini ayarlar.

HH isaret Ayarlan

Film kaydederken monitorde gosterilen isareti
ayarlar.

Otomatik izleme

Cekimden sonra yakalanan goriintiiyti
goriintiilemek icin otomatik izlemeyi ayarlar.

DISP Diigmesi

Kontrol tekerlegi tizerindeki DISP diigmesine
basildiginda monitdrde veya vizorde* gosterilen
bilginin tiirtinii ayarlar.

* Sadece DSC-HX90V/HX90

Vurgulama Diizeyi
(sadece DSC-
HX90V/HX90)

Manuel olarak odaklanirken, odaklanilan araligin
cevresini belirli bir renkle iyilestirir.

Vurgulama Rengi
(sadece DSC-
HX90V/HX90)

Peaking islevi i¢in kullanilan rengi ayarlar.

Pozlama Ayar Kivz.

Cekim ekraninda pozlama ayarlari degistirildiginde
gortintiilenen kilavuzu ayarlar.

Zoom Hizi

Zum kolunu kullanirkenki zumlama hizini ayarlar.
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Zoom Ayari

Zumlama sirasinda Clear Image (Net Goriintii) ve
Digital (Dijital) Zum modlarindan hangisinin
kullanilacagini ayarlar.

FINDER/MONITOR
(sadece DSC-
HX90V/HX90)

Vizor ve monitor arasinda gegis yapma yontemini
belirler.

Bellek Kartsiz Cikar

Hafiza karti takili degilken deklangoriin galisip
calismayacagini ayarlar.

Portre/Zamanlayici

Ekran yukar1 dogru yaklagik 180 derece
kaldirildiginda 3 saniye gecikmeli zamanlayicinin
kullanilip kullanilmayacagini ayarlar.

Yiz Kaydi

Odakta oncelik verilecek kisiyi kaydeder veya
degistirir.

P Tarih Yaz

Hareketsiz goriintii tizerinde ¢ekim tarihinin
kaydedilip kaydedilmeyecegini ayarlar.

islev Menii Ayarlari

Fn (islev) diigmesine basildiginda goriintiilenen
islevleri 6zellestirir.

Vrsylan Tug Ayarlar

Diigme ve kontrol halkasina* istenilen islevi atar.
* sadece DSC-HX90V/HX90

Halkada Zoom iglevi
(sadece DSC-

Kontrol halkasinin zumlama islevini ayarlar. [Hizli]
secildiginde zum konumu, kontrol halkasinin doniis
agisina gore hareket eder. [Adim] se¢ildiginde zum

HX90V/HX90) konumunu odak uzakliginin sabit bir adimina
tastyabilirsiniz.
MOVIE Diigmesi MOVIE diigmesinin her zaman etkinlestirilip

etkinlestirilmeyecegini ayarlar.




A (Kablosuz)

Akill Telefona Gndr

Goriintiileri akilh telefonda goriintiilemek igin
aktarir.

Bilgisayara Génder

Gortintiileri aga bagl bir bilgisayara aktararak
yedekler.

TV'de izle

Gortintiileri aga bagl bir TV tlizerinde
gorilintiileyebilirsiniz.

Tek dokunus (NFC)

Bir uygulamay1 Tek Dokunug (NFC) islemine atar.
Cekim sirasinda, NFC islevi etkin bir akilli telefonu
fotograf makinesine dokundurarak uygulamay
cagirabilirsiniz.

Ucak modu

Bu cihaz1 kablosuz iletigsim ve GPS islevlerini*
gerceklestirmeyecek sekilde ayarlayabilirsiniz.
* sadece DSC-HX90V

WPS Zorla

WPS diigmesine basarak erigim noktasini kolaylikla
fotograf makinesine kaydedebilirsiniz.

Erisim Nokt. Ayarlar

Erisim noktanizi maniiel olarak kaydedebilirsiniz.

Aygit Adini Diizenle

Wi-Fi Direct vb. altindan cihaz adini
degistirebilirsiniz.

MAC Adrsni Gstr

Fotograf makinesinin MAC adresini goriintiiler.

SSID/Parola Sifirla

Akalli telefon baglantisinin SSID ve parolasini
sifirlar.

Ag Ayarlarini Sifirla

Tiim ag ayarlarini sifirlar.

28 (Uygulama)

Uygulama Listesi

Uygulama listesini goriintiiler. Kullanmak
istediginiz uygulamayi secebilirsiniz.

Tanitim

Uygulamanin kullanimina iligkin talimatlari
gorintiiler.
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[>] (Oynatma)

Sil

Bir goriintiiyi siler.

izleme Modu

Goriintiilerin oynatma i¢in gruplanma seklini
ayarlar.

Goriintl Dizini

Ayni anda birden fazla goriintii gortintiiler.

Ekran Yonu
(sadece DSC-
HX90V/HX90)

Kayitli goriintiiniin kayittan gosterme yoniini
ayarlar.

Slayd Gosterisi

Bir slayt gOsterisi gortintiiler.

Dondir

Bir goriintiiyii donddiriir.

@® Goriintu Buyit

Oynatilan goriintiileri bliytitir.

Hareketsiz gortintiileri 4K ¢oziiniirliikte, 4K

4K Fotograf Oynatma | coziiniirliigii destekleyen bir HDMI baglantih TV
iizerinde gorintileyecek sekilde ¢ikis verir.
Koru Goriintiileri korur.

Hareket Arali§i Ayari

Videolarin oynatilmasi sirasinda 6zne hareketinin

izlenmesinin gosterilecegi [Harktli Ckm Videosu]

islevinde 6znelerin izlenmesinin gosterim araligini
ayarlar.

Baski Belirle

Hareketsiz bir goriintiiye baski emir isareti ekler.

Glzellik Efekti

Fotografta bulunan bir kisinin yiiziine rétus yapar
ve rotuslu goriintiiyli yeni bir goriintii olarak
kaydeder.

&= (Kurulum)

Monitor Parlakli§i

Monitor parlakligini ayarlar.

Viz6r Parlakhgi
(sadece DSC-
HX90V/HX90)

Elektronik vizoriin parlakligini ayarlar.

Vizor Renk Sicakhgi
(sadece DSC-
HX90V/HX90)

Vizoriin renk sicakligini ayarlar.

Ses Yik. Ayarlari

Video oynatma i¢in ses diizeyini ayarlar.

Ses sinyalleri

Fotograf makinesinin ¢aligma sesini ayarlar.




GPS Ayarlari
(sadece DSC-
HX90V)

GPS islevini ayarlar.

Yukleme Ayarlari

Bir Eye-Fi kart1 kullanirken, fotograf makinesinin
yiikleme islevini ayarlar.

Déseme Mendsu

MENU diigmesine her basista kutucuklu mentiniin
goriintiilenip goriintiilenmeyecegini ayarlar.

Mod Kdrni Kivzu

Mod kadrani kilavuzunu (her ¢ekim modu
hakkinda agiklama icerir) acar ve kapar.

Silme onayi

Sil onay ekraninda Sil'inmi yoksa Iptal'inmi
onceden segilecegini ayarlar.

Goriuntl Kalitesi

Gortintlileme kalitesini ayarlar.

Gii¢ Tas. Bas. Zmnu.

Fotograf makinesinin otomatik olarak kapatilacagi
zaman uzunlugunu ayarlar.

VF kapali iglevi

Vizor kapatildiginda giictin kapatilip

(sadece DSC- kapatilmayacagini ayarlar.
HX90V/HX90)
PAL/NTSC Secici Cihazin TV formati degistirilerek farkli video

(sadece 1080 50i
uyumlu modellerde)

formatlarinda ¢ekim yapmak miimkiindiir.

Demo Modu

Bir filmin tanitim oynatimini agik ya da kapali
olarak ayarlar.

HDMI Ayarlari

HDMI ayarlarini yapar.

USB Baglantisi

USB baglant1 yontemini ayarlar.

USB LUN Ayari

USB baglantisinin iglevlerini sinirlandirarak
uyumlulugu iyilestirir. Normal sartlarda [Coklu]
olarak ve sadece fotograf makinesi ile bilgisayar veya
AV bileseni arasinda iletisim kurulamazsa [Tek]
olarak ayarlayn.

USB Giic Kaynagi

Giiciin USB baglantisi kullanarak saglanip
saglanmayacagini ayarlar.

@ Dil

Dili seger.

Tarih/Zaman Kur.

Tarih ve saati ve giines 1s18indan yararlanma
tercihlerini ayarlar.

Alan Ayari

Kullanim konumunu ayarlar.
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Format

Hafiza kartini bicimlendirir.

Dosya Numarasi

Hareketsiz goriintiilere ve videolara dosya numarasi
atamak i¢in kullanilan ydontem ayarlar.

Fotograflari ve videolar: (MP4) saklamak igin

REC Klasori Seg secilen klasorii degistirir.

Yeni Klasor F‘otogra}‘ﬂarl ve videolar1 (MP4) saklamak i¢in yeni
bir klasor olusturur.

Klasor Adi Fotograflar i¢in klasér bi¢imini ayarlar.

Gériintii VT Kurtar Goriintii veritabani dosyasini kurtarir ve kaydetme

ve oynatmay! etkinlestirir.

Kart Alanini Goster

Hafiza kartinda video kaydetmek icin kalan siireyi
ve hareketsiz goriintiiler igin kalan sayiy1
goriintiiler.

Siriim

Fotograf makinesinin yazilim stirimiinii
goriintiiler.

Ayarlan Sifirla

Ayarlari varsayilan degerlerine geri yiikler.




PlayMemories Home™ uygulamasinin
ozellikleri

PlayMemories Home yazilimi bilgisayariniza fotograflar ve videolar
aktarmanizi ve onlari kullanmanizi saglar. PlayMemories Home, XAVC S
videolari ve AVCHD videolarini bilgisayariniza aktarmak i¢in gereklidir.

Iceri alinan goruntuleri | TR
oynatma

—fai
Goruntuleri fotograf =
makinenizden aktarma o
Windows, igin asagidaki islevier de PlayMemories
kullanilabilirdir: Online™'da goruntuler
paylasma

= o

[i YOU ‘ C PlayMemories

—a T 1 J 1
Gorintleri bir takvim  Video Goruntuleri ag
ekrani Uzerinde diskleri servislerine
goruntileme

olusturma  yukleme

* PlayMemories Home’u yiiklemek icin internet baglantist gerekir.

* PlayMemories Online’1 veya diger ag servislerini kullanmak i¢in internet
baglantisi gerekir. PlayMemories Online veya diger ag servisleri bazi tilkelerde
ya da bolgelerde mevcut olmayabilir.

* Mac uygulamalari igin asagidaki internet adresini kullanin:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

+2011°den 6nce piyasaya ¢ikan modellerle birlikte saglanan PMB (Picture
Motion Browser) yazilimi bilgisayarinizda yiikliiyse, PlayMemories Home
yiikleme sirasinda bu yazilimin lizerine yazilacaktir. PMB yaziliminin yerini
alan PlayMemories Home yazilimini kullanin.



Sistem gereksinimleri

Yazilimin sistem gereksinimlerini su internet adresinde bulabilirsiniz:
http://www.sony.net/pcenv/

Ol 0]

2 =
=] :

PlayMemories Home’u bilgisayara yilikleme

1 Bilgisayarinizdaki internet tarayicisini kullanarak
asagidaki internet adresine gidin ve PlayMemories
Home yazilimini yikleyin.

http://www.sony.net/pm/

* PlayMemories Home yazilimina iliskin ayrintilar icin asagida verilen
PlayMemories Home destek sayfasina bagvurun (Sadece Ingilizce):
http://www.sony.co.jp/pmh-se/

* Kurulum tamamlandiginda PlayMemories Home baslatilir.

2 Fotograf makinesini mikro USB kablosunu (Uriinle
verilir) kullanarak bilgisayariniza baglayin.
* PlayMemories Home i¢ine yeni islevler ytiklenebilir. PlayMemories
Home bilgisayarinizda 6nceden yiiklii olsa bile fotograf makinesini
bilgisayariniza baglayin.

Notlar

* Caligma ekrani veya erisim ekrani goriintiilenirken mikro USB kablosunu
(tirtinle verilir) cikarmayin. Aksi takdirde verilere hasar verebilirsiniz.

« Fotograf makinesinin bilgisayarla baglantisini sonlandirmak i¢in gorev
tepsisindeki [V simgesini ve ardindan [Eject DSC-HX90V], [Eject DSC-
HX90] veya [Eject DSC-WX500] 6gesini tiklatin.
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Fotograf makinesine yeni islevlier eklemek

Uygulamanin indirme web sitesine \\' (PlayMemories Camera Apps™)
internet lizerinden baglanarak istediginiz islevleri fotograf makinenize
ekleyebilirsiniz.

http://www.sony.net/pmca/

* Bir uygulamayi yiikledikten sonra, [Tek dokunus (NFC)] islevini
kullanarak, NFC islevi etkin Android isletim sistemli akilli bir telefonu
fotograf makinesinin tizerindeki N isaretine dokundurarak o uygulamayi
cagirabilirsiniz.

Hareketsiz goriintu sayisi ve filmlerin kayit
sliresi

Hareketsiz goriintii sayis1 ve kaydedilebilir siire ¢ekim kosullarina ve hafiza
kartina bagl olarak degisebilir.
Hareketsiz goriintiiler
[ Grntii Boyu]: L: 18M
[ Goriintii Orani] [4:3]* olarak ayarlandiginda

Kapasite
Kalite e
Standart 400 goriinti
Fine 280 gortintii

* [P Gortintii Orani] [4:3] diginda bir degere ayarlandiginda yukarida
belirtilenden daha ¢ok sayida goriintii kaydedebilirsiniz.
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Filmler

Asagidaki tabloda bu fotograf makinesi ile bicimlendirilmis bir hafiza karti
ile yaklagik toplam kayit stiresi gosterilmektedir.

(h (saat), m (dakika))

Kapasite
Kayit Ayari 2 2R
60p 50M/50p SOM — 2h35m
30p 50M/25p S0M — 2h35m
24p 50M” — 2h35m
60i 24M(FX)/50i 24M(FX) 9m 6h
60i 17M(FH);/50i 17M(FH) 10m Shism
60p 28M(PS)/50p 28M(PS) 8m Shsm
24p 24M(FX),/25p 24M(FX) 9m 6h
24p 17M(FH),25p 17M(FH) 10m Shism
1920 1080 60p 28M/
19201080 50p 28M §m >h20m
1920 1080 30p 16M/
1920x 1080 25p 16M 10m §h25m
1280720 30p 6M/
1280x720 25p 6M 30m 22h

* sadece 1080 60i uyumlu modellerde

* Yaklasik 29 dakika boyunca siirekli ¢ekim miimkiindiir (iiriin 6zellikleriyle
sinirlidir). MP4 (28M) formatindaki bir video i¢in maksimum kesintisiz gekim
stiresi yaklasik 20 dakikadir (4 GB dosya boyutuyla sinirlidir).

* Videolarin kay1t yapabilme stireleri, fotograf makinesi ¢ekim sahnesine bagl
olarak goriintii kalitesini otomatik olarak ayarlayan VBR (Degisken Bit Hiz1)
ozelligine sahip oldugu icin degisir. Hizli hareket eden bir 6zneyi kaydettiginiz
zaman, kayit icin daha fazla bellek gerektigi i¢in goriintii daha net ama kayit
yapabilme siiresi daha kisadir.

Kayi1t yapabilme siiresi ¢ekim kosullarina, 6zneye veya goriintii kalitesi/boyutu
ayarlarina gore de degisir.
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Fotograf makinesinin kullanimiyla ilgili notlar

Bu fotograf makinesinde yerlesik olan islevier
* Bu kilavuz GPS isleviyle uyumlu/uyumsuz aygitlarin, 1080 60i uyumlu
aygitlarin ve 1080 50i uyumlu aygitlarin tiim iglevlerini anlatir.
—Fotograf makinenizin GPS islevini destekleyip desteklemedigini 6grenmek
icin fotograf makinenizin model adini kontrol edin.
GPS uyumlu: DSC-HX90V
GPS uyumsuz: DSC-HX90, DSC-WX500
—Fotograf makinenizin 1080 60i uyumlu bir cihaz m1 yoksa 1080 50i uyumlu
bir cihaz m1 oldugunu 6grenmek igin fotograf makinenizin altindaki su
isaretleri kontrol edin.
1080 60i uyumlu aygit: 60i
1080 50i uyumlu aygit: 50i
* Bu fotograf makinesi 1080 60p veya 50p formatindaki videolarla uyumludur.
Birbirine ge¢meli yontemi kullanarak kayit yapan standart kayit modlarinin
aksine, bu fotograf makinesi kademeli yontemi kullanarak kayit yapar. Bu da
¢Oziiniirliigh artirir, daha net ve daha gergekgi gortintiler saglar. 1080 60p/
1080 50p formatinda kaydedilmis videolar sadece 1080 60p/1080 50p'yi
destekleyen aygitlarda oynatilabilirler.
+ Ucaga bindiginizde [Ugak modu] 6zelligini [A¢ik] olarak ayarlayin.
GPS uyumlu cihazlarda (sadece DSC-HX90V)
» GPS 6zelligini, kullandiginiz tilke ve bolgelerin yonetmeliklerine uygun olarak
kullanin.
+ Konum bilgilerini kaydetmiyorsaniz [GPS Agik/Kapali] se¢imini [Kapali]
olarak secin.

Kullanim ve bakim hakkinda

Kaba sekilde kullanimdan, pargalarini sokmekten, lizerinde degisiklik yapmaktan
ve vurmak, diistirmek veya iiriiniin tistiine basmak gibi fiziksel sok veya darbe
uygulamaktan kaginin. Mercege karsi 6zellikle dikkatli olun.

Kaydetme/kayittan gosterme ile ilgili notlar

+ Kaydetmeye baslamadan once, fotograf makinesinin dogru calistigindan emin
olmak i¢in bir deneme kaydi yapin.

* Bu fotograf makinesi toza, serpintiye kargt korumali veya su gegirmez degildir.

* Fotograf makinesiyle giinesi veya bagka parlak 1siklart hedef almayin. Bu,
fotograf makinesinin arizalanmasina neden olabilir.

* Eger nem yogunlagmasi olursa, onu fotograf makinesini kullanmadan 6nce
temizleyin.

* Fotograf makinesini sallamayin veya bir yere ¢arpmayin. Bir arizaya neden
olabilir ve goriintiileri kaydedemeyebilirsiniz. Ayrica, kayit ortami
kararsizlasabilir ve goriintii verileri hasar gorebilir.
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Fotograf makinesini asagidaki yerlerde kullanmayin/

saklamayin

* Asirt sicak, soguk veya nemli bir yerde
Giineste park edilmis bir otomobilin i¢i gibi yerlerde, fotograf makinesinin
govdesi deforme olabilir ve bu, bir arizaya neden olabilir.

» Dogrudan giines 15181 altinda veya bir 1sitict yakininda saklama
Fotograf makinesinin govdesi renk degistirebilir veya deforme olabilir ve bu, bir
arizaya neden olabilir.

« Sert titregsimlere maruz kalan bir yerde

« Giiglii radyo dalgalar lireten, radyasyon yayan veya gii¢lii bir manyetik nokta
olan bir yerin yakininda. Aksi takdirde, fotograf makinesi goriintiileri dogru
sekilde kaydedemeyebilir veya kayittan gosteremeyebilir.

* Kumlu veya tozlu yerlerde
Fotograf makinesinin i¢ine kum veya toz girmemesine dikkat edin. Bu, fotograf
makinesinin arizalanmasina neden olabilir ve bazi durumlarda bu ariza
onarilamayabilir.

Tasima hakkinda

« Fotograf makinesi pantolonunuzun veya eteginizin arka cebindeyken bir
sandalyeye veya baska bir yere oturmayin ¢iinkii bu bir arizaya veya fotograf
makinesinin hasar gérmesine neden olabilir.

ZEISS lens

Bu fotograf makinesi miikemmel kontrasta sahip, net resimler ¢cekebilen bir
ZEISS mercekle donatilmustir. Fotograf makinesinin lensi, Almanya'daki ZEISS
kalite standartlarina gore ZEISS tarafindan onaylanmug bir kalite giivence sistemi
altinda iiretilmistir.

Monitor, elektronik vizor (sadece DSC-HX90V/HX90) ve lensle

ilgili notlar

* Monitor ve elektronik vizor son derece yiiksek hassasiyetli teknolojiyle imal
edilmistir ve piksellerin %99,99'undan fazlasi etkin kullanimdadir. Ancak,
monitor ve elektronik vizdr izerinde bazi kiigiik siyah ve/veya parlak (beyaz,
kirmizi, mavi veya yesil renkli) noktalar goriilebilir. Bu noktalar imalat
siirecinin normal bir sonucudur ve goriintii kaydini etkilemez.

« Fotograf makinesini monitoriinden veya vizériinden tutmayin.

» Mercek calisirken parmaklarinizi veya diger nesneleri sikistirmamaya dikkat
edin.

* Vizorii agagi iterken parmaginizin arada kalmamasina dikkat edin.

» Go6z mercegi digari cekilmis durumdayken vizorii zorla agagt ittirmeyin.

* Vizor tinitesine su, toz veya kum yapisirsa, bu durum bir arizaya neden olabilir.



Vizorle cekime iliskin notlar (sadece DSC-HX90V/HX90)

Bu fotograf makinesi yiliksek ¢oziiniirliik ve yiiksek kontrasta sahip Organik

Elektro-Isimali vizorle donatilmistir. Fotograf makinesi, cesitli unsurlari uygun

sekilde dengeleyerek kolay goriinir bir vizor saglamak iizere tasarlanmustir.

+ Goriintli, vizoriin kenarlarina yakin noktalarda hafif bozulabilir. Bu bir ariza
degildir. Biitiin kompozisyonun her ayrintisini kontrol etmek isterseniz
monitdrii de kullanabilirsiniz.

* Vizore bakarken fotograf makinesini kaydirir veya gozlerinizi etrafta
dolastirirsaniz vizordeki goriintii bozulabilir veya goriintiiniin rengi degisebilir.
Bu lensin veya gosterim aygitinin bir 6zelligidir ve ariza degildir. Goriintii TR

yag yg g g
¢ekerken vizoriin orta kismina bakmaniz onerilir.

Flasla ilgili notlar

* Fotograf makinesini flas tinitesinden tutarak tagimayin ve flasa asir1 giig
uygulamayin.

* Acik olan flag linitesinin i¢ine su, toz veya kum girerse, bu durum bir arizaya
neden olabilir.

* Flag1 agag1 iterken parmaginizin arada kalmamasina dikkat edin.

Sony aksesuarlar
Sadece orijinal Sony marka aksesuarlar kullanin, aksi takdirde arizaya neden
olabilir. Sony marka aksesuarlar bazi tilkelerde veya bolgelerde satilmayabilir.

Fotograf makinesinin sicakhgi hakkinda

Fotograf makineniz ve pili siirekli kullanim nedeniyle 1sinabilir ama bu bir ariza
degildir.

Asirisinma korumasi hakkinda

Fotograf makinesinin ve pilin sicakligina bagli olarak, film kaydedemeyebilirsiniz
ya da makineyi korumak icin gili¢ otomatik sekilde kesilebilir.

Giig kesilmeden veya artik film kaydedemez duruma gelinmeden 6nce ekranda
bir mesaj goriintiilenir. Bu durumda, giicii kapali tutun ve fotograf makinesinin
ve pilin sicakliginin diismesini bekleyin. Eger fotograf makinesinin ve pilin
yeterince sogumasini beklemeden makineyi acarsaniz gii¢ yeniden kapanabilir ve
video kaydedemeyebilirsiniz.

Pilin sarj edilmesi hakkinda

+ Uzun bir siire kullanilmamus olan bir pili sarj ederseniz yeterli kapasiteye kadar
sarj olmayabilir.
Bu durum pilin 6zelliklerinden kaynaklanir. Pili yeniden sarj edin.

« Bir yildan uzun bir siire kullanilmayan piller bozulabilir.

Telif hakki ile ilgili uyan
Televizyon programlari, filmler, video bantlari ve diger materyaller telif hakki ile
korunuyor olabilir. Bu materyallerin izinsiz kaydedilmesi telif hakki yasalarinin

hiikiimlerine aykiri olabilir.
b
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Hasarli icerik veya kayit hatalarina karsi bir garanti s6z konusu

degildir

Sony fotograf makinesi veya kayit ortaminin, vb. arizalanmasindan dolay1 kayit

yapilamamasi veya kayitli goriintiilerin ya da ses verisinin kaybolmasi veya hasar

gdérmesi durumunda hig bir garanti saglamaz. Onemli verilerin yedeklenmesi

onerilir.

Fotograf makinesinin yiizeyini temizleme

Fotograf makinesinin yilizeyini suyla hafifce islatilmig yumusak bir bezle

temizledikten sonra yiizeyi kuru bir bezle silin. Parlak yiizeyin veya govdenin

hasar gérmesini 6nlemek icin:

—Fotograf makinesini tiner, benzin, alkol, temizlik mendili, bocek kovucu,
giines yag1 veya hasere ilaci gibi kimyasal maddelerin etkisine maruz
birakmayin.

Monitoriin bakimi

* Monitérde kalan el kremi veya nemlendirici, ekranin kaplamasini ¢dzebilir.
Monit6re bulagsmast durumunda derhal silin.

« Kagit mendil veya baska malzemelerle gii¢ kullanarak silmek kaplamaya zarar
verebilir.

* Monitérde parmak izi kalirsa veya kir yapisirsa, kiri hafifce ¢ikarmaniz ve
ardindan monitdrii yumusak bir bezle silerek temizlemeniz 6nerilir.

Kablosuz LAN’a iligkin notlar

Kaybetme ya da hirsizlik sonucu fotograf makinesinde yiiklii olan hedef
konumlara yetkisiz erigim ya da bunlarin yetkisiz kullanimi konusunda higbir
sorumluluk kabul etmemekteyiz.

Kablosuz LANli iiriinler kullanirken giivenlige iliskin notlar

« Bilgisayar korsanligi, kotii niyetli ticiincii taraflar tarafindan erigsim veya diger
saldirtya agikliklart 6nlemek i¢in her zaman giivenli bir kablosuz LAN
kullandiginizdan emin olun.

« Kablosuz LAN kullanirken giivenlik ayarlarini yapmaniz 6nemlidir.

« Kablosuz LAN kullanirken giivenlik 6nlemi alinmamasi veya kacinilmaz her
tiirlii durum nedeniyle bir giivenlik sorunu ortaya cikarsa Sony, kayip veya
hasardan dolay1 sorumluluk tagimaz.



Teknik Ozellikler

Fotograf Makinesi

[Sistem]
Goriintii aygit: 7,82 mm (1/2,3 tip)
Exmor R™ CMOS sensorti
Fotograf makinesinin efektif piksel
sayist:
Yaklasik 18,2 Megapiksel
Fotograf makinesinin toplam piksel
sayist:
Yaklagik 21,1 Megapiksel
Mercek: ZEISS Vario-Sonnar T
30x% zum lens
f=4,1 mm— 123 mm (24 mm —
720 mm (35 mm film esdegeri))
F3,5 (W) — F6,4 (T)
Video (16:9) ¢ekimi yaparken:
26,5 mm — 795 mm’!
Video (4:3) ¢cekimi yaparken
32,5 mm — 975 mm"
*1 [FH SteadyShot], [Standart]
olarak ayarlandiginda
SteadyShot: Optik
Dosya formati (Hareketsiz
goriintiiler): JPEG (DCF, Exif,
MPF Baseline) uyumlu, DPOF
uyumlu
Dosya formati (Videolar):
XAVC S formati (XAVC S
formati uyumlu):
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Ses: LPCM 2 kanal (48 kHz
16 bit)
AVCHD format1 (AVCHD bigimi
Ver. 2.0 uyumlu):
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Ses: Dolby Digital 2 kanal, Dolby
Digital Stereo Creator ile
donatilmig
* Dolby Laboratories’in lisansi ile
tiretilmistir.

Videolar (MP4 bigimli):
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Ses: MPEG-4 AAC-LC 2 kanal
Kayit ortami: Memory Stick PRO
Duo, Memory Stick Micro, SD
kartlar, microSD hafiza kartlari
Flas: Flag menzili (ISO hassasiyeti
(Tavsiye edilen Pozlama indeksi)
Otomatik secenegine ayarli):
Yaklagik 0,3 mila 5,4 m (W)/
Yaklagik 2,5 mila 3,0 m (T)

[Giris/Cikis konektorleri]
HDMI konektorii: HDMI mikro jak
Multi/Mikro USB Terminali*:
USB iletisimi
USB iletisimi: Hi-Speed USB
(USB2.0)
* Mikro USB uyumlu cihazlar
destekler.

[Vizdr] (sadece DSC-HX90V/HX90)

Tiri: Elektronik vizor (Organik
Elektro-Isimalr)

Toplam nokta sayisi: 638 400 nokta

Cergeve kapsami: 100%

Biiytitme: Yaklasik 0,50 % (35 mm-
format esdegeri) sonsuzda 50 mm
lensli, —1 m™!

Goz noktast: Yaklasik goz
merceginden 20 mm, —1 mde
g0z mercegi ¢ercevesinden
19,2 mm

* Diyopter ayart:

—40m 'ila+3,0m™!
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[Monitor]
LCD monitor:

7,5 c¢cm (3,0 tipi) TFT siirtici
Toplam nokta sayist: 921 600 nokta

[Giic, genel]

Gig: Sarj edilebilir pil NP-BX1, 3,6 V
AC Adaptori AC-UB10C/
UBI10D, 5V

Giig tiiketimi:

DSC-HX90V/HX90:

Yaklasik 1,4 W (monitorle cekim

sirasinda)

Yaklagik 1,5 W (vizorle ¢ekim

sirasinda)

DSC-WX500:

Yaklasik 1,4 W (¢ekim sirasinda)
Kullanim sicakligr: 0 °C ila 40 °C
Saklama sicakligi: —20 °C ila +60 °C
Boyutlar (CIPA uyumlu) (Yaklasik):

DSC-HX90V/HX90:

102,0 mm X 58,1 mm X 35,5 mm

(G/Y/D)

DSC-WX500:

101,6 mm x 58,1 mm X 35,5 mm

(G/Y/D)

Agirlik (CIPA uyumlu) (Yakl.):
DSC-HX90V/HX90:

245 g (NP-BX1 pil, Memory

Stick PRO Duo dahil)

DSC-WX500:

236 g (NP-BX1 pil, Memory

Stick PRO Duo dahil)

Mikrofon: Stereo

Hoparlor: Tek ses

Exif Print: Uyumlu

PRINT Image Matching I11I: Uyumlu

[Kablosuz LAN]

Desteklenen standart:
IEEE 802.11 b/g/n

Frekans: 2,4 GHz

Desteklenen giivenlik protokolleri:
WEP/WPA-PSK/WPA2-PSK

Yapilandirma yontemi: WPS (Wi-Fi
Protected Setup) / manuel

Erisim yontemi: Altyapt Modu

NFC: NFC Forum Type 3 Tag
uyumlu

DSC-HX90V Model No. WW247506
DSC-HX90 Model No. WW408340
DSC-WX500 Model No. WW220188

AC Adaptorii AC-UB10C/

UB10D

Giic gereksinimi: 100 Vila 240 VAC,
50 Hz/60 Hz, 70 mA

Cikig voltaji: 5VDC, 0,5 A

Sarj Edilebilir Pil NP-BX1

Pil tipi: Lityum-iyon pil

Maksimum voltaj: 4,2 V DC
Nominal voltaj: 3,6 VDC
Maksimum sarj voltaji: 4,2 V DC
Maksimum sarj akimi: 1,89 A
Kapasite: Tipik 4,5 Wh (1 240 mAh)

Tasarim ve 6zelliklerin 6nceden
bildirimde bulunmadan degistirilme
hakki sakhidir.



Ticari markalar

* Memory Stick ve == Sony
Corporation sirketinin ticari
markalari veya tescilli ticari
markalaridir.

XAVC S ve , Sony
Corporation’n tescilli ticari
markalaridir.

“AVCHD Progressive” ve
“AVCHD Progressive” logosu
Panasonic Corporation ve Sony
Corporation’in ticari markalaridir.
* Dolby ve ¢ift D sembolii Dolby
Laboratories sirketinin ticari
markalaridir.

HDMI ve HDMI High-Definition
Multimedia Interface HDMI
Logosu Amerika Birlesik Devletleri
ve diger tilkelerde HDMI Licensing
LLC sirketinin ticari ya da tescilli
ticari markalarndir.

* Windows Microsoft Corporation
sirketinin Birlesik Devletler ve/veya
diger tilkelerdeki tescilli ticari
markasidir.

Mac Apple Inc. sirketinin Birlesik
Devletler ve diger tilkelerdeki tescilli
ticari markasidir.

iOS Cisco Systems, Inc., sirketinin
ticari markasi veya tescilli bir ticari
markasidir.

* iPhone ve iPad Apple Inc. sirketinin
Birlesik Devletler ve diger
iilkelerdeki tescilli ticari
markalaridir.

SDXC logosu SD-3C, LLC
sirketinin bir ticari markasidir.

+ Android ve Google Play Google
Inc. sirketinin ticari markalaridir.
Wi-Fi, Wi-Fi logosu ve Wi-Fi
PROTECTED SET-UP Wi-Fi
Alliance sirketinin tescilli ticari
markalaridir.

.

* N Mark, Birlesik Devletler ve diger
tlkelerde NFC Forum, Inc.’in
ticari markasi veya tescilli ticari
markasidir.

* DLNA ve DLNA CERTIFIED
Digital Living Network Alliance
sirketinin ticari markalaridir.

« Facebook ve “f” logosu Facebook,
Inc. sirketinin ticari markalari veya
tescilli ticari markalaridir.

* YouTube ve YouTube logosu
Google Inc.’in ticari markalari veya
tescilli ticari markalaridir.

* Eye-Fi, Eye-Fi, Inc. sirketinin bir
ticari markasidir.

* Ayrica, bu kilavuzda kullanilan
sistem ve {irlin adlari, genel olarak,
ilgili gelistiricilerinin veya
imalatcilarinin ticari markalart ya
da tescilli ticari markalaridir.
Ancak, bu kilavuzda ™ veya ®
isaretleri her yerde kullanilmamig
olabilir.
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Bu tirtinle ilgili ek bilgiler ve sik¢a
sorulan sorularin yanitlart
Miisteri Destegi Web sitemizde
bulunabilir.

http://www.sony.net/ .
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Uygunluk beyani, uretici firmanin
yetkili kilmis oldugu, Product
Compliance Europe (PCE), Sony
Deutschland GmbH tarafindan
yapilmaktadir.

Product Compliance Europe (PCE),
Sony Deutschland GmbH
Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Germany

Tel: (0)711-5858-0,

Fax: (0)711-5858-488

URL of EU DoC Database:
http://www.compliance.sony.de/

q3

Uretici Firma:
Sony Corporation

1-7-1 Konan, Minato-ku,
Tokyo, 108-0075 Japan

Turkiye Irtibat Numaralari:
Tel: 0216-633 98 00
Faks: 0216-632 70 30
e-mail: bilgi@eu.sony.com

AEEE Yonetmeligine
Uygundur

ITHALATCI FIRMA

SONY.

SONY EURASIA PAZARLAMA AS.

Onur Ofis Park Plaza Inkilap Mah.
Untel Sok. No:10 Umraniye 34768/
istanbul Sony Bilgi ve Danisma Hatti:
(212) 444 SONY (7669)



TR

TR

43



Bahasa Indonesia

Mempelajari lebih lanjut tentang kamera
("Panduan Help")

"Panduan Help" adalah panduan pengguna online. Anda
dapat membaca "Panduan Help" di komputer atau
smartphone.

Untuk petunjuk lengkap tentang berbagai fungsi kamera,
lihat panduan tersebut.

URL:
http://rd1.sony.net/help/dsc/1515/h_zz/

]
)

Menampilkan Panduan
Kamera ini dilengkapi panduan pengguna internal.

=
__ Fn (Fungsi)

MENU

9/ (Panduan dim Kamera/Hapus)

Panduan dim Kamera

Kamera akan menampilkan penjelasan untuk ittem MENU/Fn (Fungsi) dan

nilai pengaturan.

@ Tekan tombol MENU atau tombol Fn (Fungsi).

® Pilih item yang dikehendaki, lalu tekan tombol ?/{j (Panduan dlm
Kamera/Hapus).



Tips Pemotretan

Kamera akan menampilkan tips pemotretan untuk mode pemotretan yang

dipilih.

@ Tekan tombol ?/ff (Panduan dlm Kamera/Hapus) dalam mode
pemotretan.

@ Pilih tips pemotretan yang dikehendaki, lalu tekan @ pada roda kontrol.
Tips pemotretan akan ditampilkan.
* Anda dapat menggulir layar menggunakan A/¥ dan mengubah tips

pemotretan menggunakan <4/P.

PERINGATAN

Untuk mengurangi bahaya kebakaran atau kejut, unit jangan
terkena hujan atau lembab.

PETUNJUK KESELAMATAN PENTING

-SIMPAN PETUNJUK INI

BAHAYA

UNTUK MENGURANGI RISIKO KEBAKARAN ATAU
SENGATAN LISTRIK, IKUTI PETUNJUK INI DENGAN
CERMAT

/\ PERHATIAN

Unit baterai
Bila baterai salah ditangani, baterai dapat meledak, menyebabkan kebakaran atau bahkan
luka bakar kimia. Perhatikan dengan cermat hal-hal berikut ini.

 Jangan membongkar.

 Jangan menghancurkan baterai dan baterai jangan terkena kejut atau tekanan seperti
dipalu, terjatuh atau terinjak.

« Jangan terkena hubungan singkat dan kutub baterai jangan tersentuh benda-benda logam.

« Jangan terkena suhu tinggi di atas 60 °C seperti di bawah sinar matahari langsung atau di
dalam mobil yang diparkir di bawah matahari.

 Jangan membakar atau membuang ke dalam api.

 Jangan menggunakan baterai ion lithium yang rusak atau bocor.

« Pastikan untuk mengisi baterai dengan menggunakan pengisi baterai Sony yang asli atau
peralatan yang dapat mengisi baterai.

« Jauhkan baterai dari jangkauan anak kecil.

« Jagalah baterai agar tetap kering.

» Ganti hanya dengan jenis yang sama atau yang ekivalen yang dianjurkan oleh Sony.

* Buanglah baterai yang sudah digunakan segera seperti dijelaskan dalam instruksi.



Adaptor AC
Gunakan stopkontak dinding terdekat untuk menyambungkan Adaptor AC. Lepaskan
segera Adaptor AC dari stopkontak dinding bila terjadi gangguan fungsi saat
menggunakan perangkat.

Memeriksa item yang tersedia

Angka dalam tanda kurung menunjukkan jumlah.
* Kamera (1)
 Unit Baterai Isi Ulang NP-BX1 (1)
« Kabel Micro USB (1)
« Adaptor AC AC-UB10C/UB10D (1)
» Kabel Daya (tidak disertakan di AS dan Kanada) (1)
¢ Tali Kamera (1)
¢ Panduan Pengguna (panduan pengguna ini) (1)
¢ Wi-Fi Connection/One-touch (NFC) Guide (1)
Panduan ini menjelaskan fungsi yang memerlukan sambungan Wi-Fi.

Untuk informasi lebih lanjut tentang fungsi Wi-Fi/fungsi Sekali sentuh
(NFC), lihat "Wi-Fi Connection/One-touch (NFC) Guide" (tersedia) atau
"Panduan Help" (halaman 2).

Tentang pengaturan bahasa
Ubah bahasa layar sebelum menggunakan kamera, jika perlu (halaman 16).

Tentang ilustrasi
Tlustrasi yang digunakan dalam panduan pengguna ini ditujukan untuk DSC-
HX90V, kecuali jika dinyatakan sebaliknya.



Mengenal komponen
DSC-HX90V/HX90 Flash

« Jangan tutupi flash dengan jari
Anda.
* Bila menggunakan flash, geser
tombol % (pop-up Flash). Jika
tidak menggunakan flash, tekan
tombol ke bawah secara manual.
Tuas pengatur dioptri
[9] Jendela bidik ID

<
of O =L
Tombol ON/OFF (Daya) W ™~
[2] Tombol rana * Bila menggunakan jendela bidik,
@ Tombol putar mode geser ke bawah tombol pop-up
ia (Otomatis Cerdas)/ jendela bidik (), lalu tarik

lubang bidik dari jendela bidik
hingga terdengar bunyi klik (®).
* Bila Anda melihat melalui
jendela bidik, maka mode jendela
bidik akan diaktifkan, dan bila
Anda memalingkan wajah dari
jendela bidik, mode tampilan

if¥* (Otomatis Superior)/
P (Program Otomatis)/

A (Prioriti Apertur)/

S (Prioritas Rana)/

M (Eksposur Manual)/
MR (Pmanggilan memori)/

HH (Film)_/ i_= (iPanorama)/ akan kembali ke mode monitor.
@ SCN (Pemilihan A.degan) Tombol pop-up jendela bidik
gntul;\pl);:rmotretan‘ (Tanda N)
Uuatlsk l‘(lfotom)  Sentuh tanda tersebut saat Anda
ntuk melihat:
menyambungkan kamera ke
Tuas Q=g (Indeks)/tuas Zoom smartphone yang dilengkapi
pemutaran fungsi NFC.
(5] Lampu timer otomatis/lampu AF * NFC (Near Field
@ Penerima GPS (internal, hanya Communication) adalah standar
DSC-HX90V) internasional untuk teknologi

komunikasi nirkabel jarak dekat.
Cincin kontrol
Lensa



“
[1] Mikrofon
Tombol % (Pop-up flash)
Monitor

* Anda dapat menyesuaikan
monitor ke sudut yang mudah
dilihat dan mengambil gambar
dengan sudut rendah atau
mengambil gambar potret diri
sewaktu melihat monitor.

@ Sensor mata

[5] Untuk pemotretan:
Tombol Fn (Fungsi)
Untuk melihat: Tombol
] (Kirim ke Smartphone)

[6] Tombol MOVIE (Film)

Tombol MENU

Lampu pengisian daya

[9] Terminal Multi/Micro USB
* Mendukung perangkat yang
kompatibel dengan Micro USB.

Antena Wi-Fi (internal)

Lubang tali

Roda kontrol

Tombol [»] (Pemutaran)

Tombol "/ﬁ (Panduan dlm
Kamera/Hapus)

4] 8]

Tuas pengunci baterai

[2] Slot baterai

[3] Lubang soket tripod

* Gunakan tripod dengan panjang

sekrup kurang dari 5,5 mm. Jika
tidak, kamera tidak dapat
terpasang dengan kencang dan
dapat mengakibatkan kerusakan
pada kamera.

[4] Lampu akses

|§| Slot kartu memori

[6] Soket micro HDMI

Penutup kartu memori/baterai

Speaker



DSC-WX500

L/

Tombol ON/OFF (Daya)
Tombol rana
[3] Tombol putar mode
i (Otomatis Cerdas)/
if¥* (Otomatis Superior)/
P (Program Otomatis)/
A (Prioriti Apertur)/
S (Prioritas Rana)/
M (Eksposur Manual)/
(Pmanggilan memori)/
HH (Film)/j =1 (iPanorama)/
SCN (Pemilihan Adegan)
[4] Untuk pemotretan:
Tuas W/T (zoom)
Untuk melihat:
Tuas =g (Indeks)/tuas Zoom
pemutaran
[5] Lampu timer otomatis/lampu AF
[6] Flash
 Jangan tutupi flash dengan jari
Anda.
 Bila menggunakan flash, geser
tombol % (pop-up Flash). Jika
tidak menggunakan flash, tekan
tombol ke bawah secara manual.

(Tanda N)

« Sentuh tanda tersebut saat Anda
menyambungkan kamera ke
smartphone yang dilengkapi
fungsi NFC.

¢ NFC (Near Field
Communication) adalah standar
internasional untuk teknologi

komunikasi nirkabel jarak dekat.

Lensa

@@?

(11203
Mikrofon
[2] Tombol % (Pop-up flash)
Monitor
* Anda dapat menyesuaikan
monitor ke sudut yang mudah
dilihat dan mengambil gambar
dengan sudut rendah atau
mengambil gambar potret diri
sewaktu melihat monitor.

4
1
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i
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[4] Untuk pemotretan:
Tombol Fn (Fungsi)
Untuk melihat: Tombol
A] (Kirim ke Smartphone)
Tombol MOVIE (Film)
[6] Tombol MENU
Lampu pengisian daya
Terminal Multi/Micro USB
¢ Mendukung perangkat yang

kompatibel dengan Micro USB.

[9] Antena Wi-Fi (internal)

Lubang tali

Roda kontrol

Tombol [»] (Pemutaran)

Tombol ?/ﬁﬂ (Panduan dlm
Kamera/Hapus)

\\\

(4] (5] (8]

Tuas pengunci baterai

[2] Slot baterai

Lubang soket tripod

¢ Gunakan tripod dengan panjang

sekrup kurang dari 5,5 mm. Jika
tidak, kamera tidak dapat
terpasang dengan kencang dan
dapat mengakibatkan kerusakan
pada kamera.

[4] Lampu akses

|§| Slot kartu memori

[6] Soket micro HDMI

Penutup kartu memori/baterai

Speaker



Memasukkan unit baterai

Tuas pengunci baterai

1 Buka penutup.

2 Masukkan unit baterai.

« Sewaktu menekan tuas pengunci baterai, masukkan unit baterai seperti
ditunjukkan pada gambar. Pastikan tuas pengunci baterai terkunci
setelah unit baterai dimasukkan.

* Memasang penutup saat posisi baterai dimasukkan secara salah dapat
merusak kamera.




Mengisi daya unit baterai

Untuk pelanggan di AS
dan Kanada

Kabel daya
‘%[_ Lampu pengisian daya

> Menyala: Mengisi daya
Untuk pelanggan di negara/ Mati: Peng|s_|an daya
N selesai
kawasan selain AS dan Kanada ;
Berkedip:

Terjadi kesalahan
pengisian daya atau
pengisian daya
dihentikan sementara
karena kamera tidak
berada dalam kisaran
suhu yang sesuai

1 Sambungkan kamera ke Adaptor AC (tersedia)
menggunakan kabel micro USB (tersedia).

2 Sambungkan Adaptor AC ke stopkontak.
Lampu pengisian daya akan berwarna oranye, kemudian pengisian daya
dimulai.
» Nonaktifkan kamera sewaktu mengisi daya baterai.
« Unit baterai dapat diisi ulang, meskipun daya telah terisi sebagian.
« Bila lampu pengisian daya berkedip dan pengisian daya belum selesai,
keluarkan unit baterai, lalu masukkan kembali.




« Jika lampu pengisian daya pada kamera menyala saat Adaptor AC tersambung ke
stopkontak, hal ini menunjukkan bahwa pengisian daya terhenti untuk sementara
karena suhu berada di luar kisaran yang disarankan. Bila suhu kembali normal,
pengisian daya akan dilanjutkan. Sebaiknya isi daya unit baterai di lokasi dengan
suhu ruang antara 10°C hingga 30°C.

 Daya unit baterai mungkin tidak dapat diisi secara efektif jika bagian terminal
baterai kotor. Jika demikian, seka debu dengan kain lembut atau cotton bud secara
perlahan untuk membersihkan bagian terminal baterai.

* Sambungkan Adaptor AC (tersedia) ke stopkontak terdekat. Jika kegagalan fungsi
terjadi sewaktu menggunakan Adaptor AC, segera lepaskan konektor dari
stopkontak untuk memutuskan sambungan dari catu daya.

« Bila pengisian daya selesai, putuskan sambungan Adaptor AC dari stopkontak.

« Pastikan hanya menggunakan unit baterai, kabel micro USB (tersedia), dan
Adaptor AC (tersedia) asli merek Sony.

» Adaptor AC AC-UD11 (dijual terpisah) mungkin tidak tersedia di negara/kawasan
tertentu.

Waktu pengisian daya (Pengisian daya penuh)
Waktu pengisian daya berlangsung sekitar 230 menit menggunakan Adaptor
AC (tersedia).

* Waktu pengisian daya di atas berlaku bila mengisi daya baterai yang benar-benar
habis pada suhu 25°C. Diperlukan waktu lebih lama untuk mengisi daya,
tergantung pada kondisi penggunaan dan keadaan.
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Mengisi daya dengan menyambung ke komputer
Unit baterai dapat diisi daya dengan menyambungkan kamera ke komputer
menggunakan kabel micro USB. Sambungkan kamera ke komputer dengan
kondisi kamera dimatikan.

Ke soket USB <=

« Jika kamera disambungkan ke komputer saat daya kamera diaktifkan, maka
baterai tidak akan terisi daya, namun kamera akan dialiri daya oleh komputer
yang memungkinkan Anda mengimpor gambar ke komputer tanpa khawatir
baterai habis.

« Jika kamera tersambung ke laptop yang tidak tersambung ke sumber daya, tingkat
daya baterai laptop akan berkurang. Jangan isi daya dalam jangka waktu lama.

« Jangan hidupkan/matikan atau hidupkan ulang komputer maupun aktifkan
komputer untuk beralih dari mode tidur bila sambungan USB telah dibuat antara
komputer dan kamera. Kemungkinan menyebabkan kerusakan pada kamera.
Sebelum mengaktifkan/menonaktifkan, menghidupkan ulang komputer, atau
mengaktifkan komputer dari mode tidur, lepaskan sambungan kamera dan
komputer.

« Tidak ada jaminan untuk pengisian daya yang menggunakan komputer rakitan
atau modifikasi.

D
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Masa pakai baterai dan jumlah gambar yang dapat

disimpan dan diputar

DSC-HX90V/HX90:
Masa pakai baterai Jumlah gambar
Pemotretan Monitor — Sekitar 390 gambar
(gambar diam) | Jendela bidik — Sekitar 360 gambar
Perekaman film Monitor Sekitar 70 menit —
biasa Jendela bidik Sekitar 75 menit —
Perekaman film Monitor Sekitar 105 menit —
berkelanjutan | Jendela bidik | Sekitar 115 menit —
Tampilan (gambar diam) Sekitar 290 menit Sekitar 5800 gambar
DSC-WX500:
Masa pakai baterai Jumlah gambar
Pemotretan (gambar diam) — Sekitar 400 gambar
Perekaman film biasa Sekitar 75 menit —
Perekaman film berkelanjutan Sekitar 110 menit —
Tampilan (gambar diam) Sekitar 330 menit Sekitar 6600 gambar

 Jumlah gambar di atas berlaku bila daya baterai terisi penuh. Jumlah gambar dapat

berkurang, tergantung pada kondisi penggunaan.
 Jumlah gambar yang dapat disimpan adalah untuk pemotretan dalam kondisi

sebagai berikut:

— Menggunakan Sony Memory Stick PRO Duo™ (Mark?2) (dijual terpisah)

— Unit baterai digunakan di lokasi dengan suhu di sekitar kurang lebih 25°C.

—[GPS Aktif/Nonaktif] diatur ke [Nonaktif] (hanya DSC-HX90V)

— [Kualitas Tampilan] diatur ke [Standar]
 Jumlah "Pemotretan (gambar diam)" didasarkan pada standar CIPA dan untuk

pemotretan dalam kondisi berikut:

(CIPA: Camera & Imaging Products Association)
— DISP diatur ke [Mmplkn Smua Inf].

— Memotret sekali setiap 30 detik.

—Zoom dialihkan secara bergantian antara ujung sisi W dan T.
— Flash menyala sekali setiap dua kali pengambilan gambar.
— Daya akan aktif dan nonaktif sekali setiap sepuluh kali pengambilan gambar.

D
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* Jumlah menit untuk perekaman film berdasarkan standar CIPA, dan untuk
perekaman dalam kondisi berikut:

— [HH Pngaturan Rekam]: 60i 17M(FH)/50i 17M(FH)

— Perekaman film biasa: Masa pakai baterai tergantung pada seberapa sering
memulai/menghentikan perekaman, men-zoom, mengaktifkan/menonaktifkan,
dsb.

— Perekaman film berkelanjutan: Masa pakai baterai didasarkan pada perekaman
tanpa henti hingga batasnya (29 menit) tercapai, lalu dilanjutkan dengan
menekan kembali tombol MOVIE. Fungsi lain, seperti zoom, tidak dioperasikan.

Aliran daya
Anda dapat menggunakan Adaptor AC pemotretan/pemutaran AC-UD10
(dijual terpisah) atau AC-UDI11 (dijual terpisah) ke catu daya saat memotret
atau memutar gambar tanpa menggunakan daya baterai.

« Anda dapat memotret atau memutar gambar menggunakan daya baterai sewaktu
adaptor AC yang disertakan tersambung ke kamera. Kamera akan mati jika daya
baterai habis.

Memasukkan kartu memori (dijual terpisah)

Pastikan sudut miring
menghadap ke arah yang benar.

1 Buka penutup.

2 Masukkan kartu memori.
* Dengan posisi sudut miring seperti ditunjukkan pada gambar, masukkan
kartu memori hingga terpasang pada tempatnya.

3 Tutup penutup.




Kartu memori yang dapat digunakan

Kartu memori i Untuk film

gambar diam MP4 AVCHD XAVC S
Memory Stick v
PRO Duo v v (Hanya Mark?2) -
Memory Stick
PRO-HG Duo™ v v v -
Memory Stick v
Micro™ (M2) v v (Hanya Mark2) -
Kartu memori SD
Kartu memori v v o v o —
SDHC
Kartu memori * * #)
SDXC v v v v
Kartu memori
microSD ] ]
Kartu memori v v v
microSDHC
Kartu memori #] #] #)
microSDXC v v v v

) Speed Class 4: GLASS@ atau yang lebih cepat, atau UHS Speed Class 1:

|1 atau yang lebih cepat
2 Kartu memori harus memenuhi semua ketentuan berikut:

— Memiliki kapasitas sebesar 64 GB atau lebih
—SD Speed Class 10: CLASS@ , atau UHS Speed Class 1: W atau yang lebih

cepat

» Untuk informasi rinci tentang jumlah gambar diam yang dapat diambil dan durasi
film yang dapat direkam, lihat halaman 30 hingga 31. Lihat tabel untuk memilih
kartu memori dengan kapasitas yang dikehendaki.

* Tidak semua kartu memori dijamin berfungsi dengan benar. Untuk kartu memori
yang dibuat oleh produsen selain Sony, hubungi produsen produk.

* Bila menggunakan Memory Stick Micro atau kartu memori microSD dengan
kamera ini, pastikan untuk menggunakannya dengan adaptor yang sesuai.

D
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Untuk mengeluarkan kartu memori/unit baterai
Kartu memori: Dorong kartu memori dengan sekali tekan untuk mengeluarkan
kartu memori tersebut.
Unit baterai: Geser tuas pengunci baterai. Pastikan agar unit baterai tidak
terjatuh.

« Jangan keluarkan kartu memori/unit baterai bila lampu akses (halaman 6, 8)
menyala. Tindakan ini dapat mengakibatkan kerusakan data dalam kartu memori.

Mengatur bahasa dan jam

ON/OFF (Daya)

Roda kontrol

A—0

)
v——e [}

Pilih item: A/V/<4/»

Menetapkan nilai numerik untuk

tanggal dan waktu: A/V/Y/)
Atur: @

1 Tekan tombol ON/OFF (Daya).
Layar pengaturan bahasa akan ditampilkan bila kamera diaktifkan untuk
pertama kalinya.
« Diperlukan waktu hingga daya aktif dan kamera dapat dioperasikan.

2 Pilih bahasa yang dikehendaki, lalu tekan @ pada roda
kontrol.
Layar pengaturan Tanggal & Waktu akan ditampilkan.

3 Pastikan [Masuk] telah dipilih pada layar, lalu tekan @.

4 Pilih lokasi geografis yang dikehendaki dengan
mengikuti petunjuk di layar, lalu tekan @.



5 Atur [Wkt Musim Panas], [Tanggal/Jam], dan [Format
Tanggall, lalu tekan @.
 Saat mengatur [Tanggal/Jam], tengah malam adalah 12:00 AM, dan

tengah hari adalah 12:00 PM.
6 Pastikan [Masuk] telah dipilih, lalu tekan @.

Memotret gambar diam/merekam film

Tombol rana

Tuas W/T
(zoom)

Tombol putar mode

19 :Otomatis Cerdas
HH:Film

W:memperkecil
tampilan
T: memperbesar
tampilan

Memotret gambar diam

1 Tekan separuh tombol rana untuk memfokuskan

gambar.
Bila gambar telah fokus, bunyi bip akan terdengar dan lampu indikator @

akan menyala.

2 Tekan sepenuhnya tombol rana untuk memotret
gambar.

Merekam film

1 Tekan tombol MOVIE (Film) untuk memulai perekaman.
* Gunakan tuas W/T (zoom) untuk mengubah skala zoom.

2 Tekan kembali tombol MOVIE untuk menghentikan
perekaman.

D
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« Bila menggunakan fungsi zoom saat merekam film, suara pengoperasian kamera
akan terekam. Suara kamera akan cenderung terekam, terutama bila [Kecepatan
Zoom] diatur ke [Cepat] dan bila [Fgsi Zoom pd Cincin] diatur ke [Cepat]. Suara
pengoperasian tombol MOVIE juga dapat direkam setelah perekaman film selesai.

« Jarak pemotretan panorama dapat dikurangi, tergantung pada subjek atau cara
mengambil gambar. Oleh karena itu, meskipun [360°] ditetapkan untuk
pemotretan panorama, namun gambar yang direkam mungkin kurang dari 360
derajat.

¢ Perekaman film terus-menerus dapat dilakukan sekitar 29 menit setiap kali dengan
pengaturan default kamera dan suhu di sekitar kurang lebih 25°C. Setelah
perekaman film selesai, Anda dapat memulai ulang perekaman dengan menekan
kembali tombol MOVIE. Perekaman dapat terhenti untuk melindungi kamera
berdasarkan suhu di sekitar.

Melihat gambar

™. 'W: memperkecil tampilan
T: memperbesar tampilan

Roda kontrol

[»] (Pemutaran)

2/ (Panduan dim Kamera/Hapus) Pilih gambar: P (berikutnya)/
<« (sebelumnya) atau

putar roda kontrol

Atur: @

1 Tekan tombol [» (Pemutaran).

Memilih gambar berikutnya/sebelumnya
Pilih gambar dengan menekan P (berikutnya)/« (sebelumnya) pada roda
kontrol atau dengan memutar roda kontrol. Tekan @ di bagian tengah roda

D kontrol untuk melihat film.



Menghapus gambar
@ Tekan tombol ?/f7 (Panduan dlm Kamera/Hapus).
@ Pilih [Hapus] dengan A pada roda kontrol, lalu tekan @.

Kembali ke pengambilan gambar
Tekan separuh tombol rana.

Pengenalan fungsi lainnya

Cincin kontrol
(Hanya DSC-HX90V/HX90)

Roda kontrol

Fn (Fungsi)

Roda kontrol
DISP (Konten Layar): Memungkinkan Anda mengubah tampilan layar.
&)/ &y (Mode Drive): Memungkinkan Anda beralih di antara metode
pemotretan, misalnya sekali pemotretan, terus-menerus, atau dengan variasi
diafragma.
4/ (Eksposur Kompnsasi/Kreativitas Foto): Memungkinkan Anda
menyesuaikan kecerahan gambar./Memungkinkan Anda mengoperasikan
kamera secara intuitif dan memotret gambar kreatif dengan mudah.
% (Mode Flash): Memungkinkan Anda memilih mode flash untuk gambar
diam.
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Tombol Fn (Fungsi)
Untuk menyimpan 12 fungsi dan mengaktifkan kembali fungsi tersebut saat
perekaman berlangsung.
@ Tekan tombol Fn (Fungsi).
@ Pilih fungsi yang diinginkan dengan menekan A/¥/</» di roda kontrol.

(® Memilih nilai pengaturan dengan memutar roda kontrol atau cincin

kontrol.

Cincin kontrol (hanya DSC-HX90V/HX90)
Fungsi favorit Anda dapat ditetapkan ke cincin kontrol. Saat memotret,
pengaturan yang telah dibuat dapat diubah hanya dengan memutar cincin

kontrol.

Item Menu

X (Pengaturan Kamera)

3 Ukuran Gambar

Memilih ukuran gambar diam.

P Rasio Aspek

Memilih rasio aspek untuk gambar diam.

P Kualitas

Mengatur kualitas gambar untuk gambar diam.

Panorama: Ukuran

Memilih ukuran gambar panorama.

Panorama: Arah

Mengatur arah pemotretan untuk gambar panorama.

ormat File emilih format file film.

HH F t Fil Memilih f file fil

HH Pngaturan Memilih ukuran bingkai film yang direkam.

Rekam

Mode Drive Mengatur mode panduan, misalnya untuk pemotretan

terus-menerus.

P'aturan Vrsi Dfrgm
(Hanya DSC-HX90V/
HX90)

Mengatur pemotretan timer otomatis pada mode
diafragma, urutan pemotretan untuk diafragma
pencahayaan, dan diafragma keseimbangan putih.

Mode Flash

Menetapkan pengaturan flash.

Kompensasi Flash
(Hanya DSC-HX90V/
HX90)

Menyesuaikan intensitas output flash.

P'hilg Efek Mata Mrh

Mengurangi fenomena efek mata merah saat
menggunakan flash.




Mode Fokus
(Hanya DSC-HX90V/
HX90)

Memilih metode fokus.

Area Fokus

Memilih area fokus.

P2 lluminator AF

Mengatur lampu AF, yang menyediakan cahaya pada
pemandangan gelap untuk membantu fokus.

Eksposur Kompnsasi

Mengkompensasi kecerahan gambar secara
keseluruhan.

ISO

Menyesuaikan sensitivitas cahaya.

Mode Pengukuran

Memilih metode untuk mengukur kecerahan.

White Balance

Menyesuaikan nada warna gambar.

DRO/HDR Otomatis
(Hanya DSC-HX90V/
HX90)

Mengkompensasi kecerahan dan kontras secara
otomatis.

Gaya Kreatif
(Hanya DSC-HX90V/
HX90)

Memilih pemrosesan gambar yang dikehendaki. Anda
juga dapat menyesuaikan kontras, saturasi, dan
ketajaman.

Efek Gambar

Menmilih filter efek yang dikehendaki untuk

mendapatkan gambar yang lebih impresif dan artistik.

Kaca Pmbesar Fokus
(Hanya DSC-HX90V/
HX90)

Memperbesar ukuran gambar sebelum memotret
sehingga Anda dapat memeriksa fokus.

P 1SO NR Tinggi
(Hanya DSC-HX90V/
HX90)

Mengatur pemrosesan penghilang noise untuk
pengambilan gambar sensitivitas tinggi.

Penguncian AF Tngh

Mengatur fungsi untuk melacak subjek dan tetap
fokus pada subjek saat menekan tombol tengah di
layar pemotretan.

Deteksi Snyum/Wijh

Memilih untuk mendeteksi wajah dan menyesuaikan
berbagai pengaturan secara otomatis. Mengatur untuk
melepas rana secara otomatis bila senyum terdeteksi.

P Efek Kulit Lembut

Mengatur Efek Kulit Halus dan tingkat efek.
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¥ Pmbngkn Obj Oto

Menganalisis pemandangan saat mengambil gambar
wajah, jarak dekat, atau subjek yang dilacak oleh
fungsi Penguncian AF, lalu secara otomatis
memotong dan menyimpan salinan lain gambar
dengan komposisi yang lebih mengesankan.

Pemilihan Adegan

Memilih pengaturan standar agar sesuai dengan
berbagai kondisi pemandangan.

Film

Memilih mode pemotretan yang sesuai dengan subjek
atau efek.

HH SteadyShot

Mengatur SteadyShot untuk perekaman film.

HH Rana Lambat Oto

Mengatur fungsi yang secara otomatis akan
menyesuaikan kecepatan rana berdasarkan kecerahan
lingkungan dalam mode film.

Tingkat Refmic

Memilih tingkat mikrofon selama perekaman film. v

Pnghing Bsng Angin

Mengurangi suara angin saat perekaman film
berlangsung.

Dftar Tip Pemotretan

Menampilkan daftar tips pemotretan.

Pmanggilan memori

Memilih pengaturan yang telah disimpan sebelumnya
bila tombol putar mode diatur ke MR (Panggil
kembali memori).

Memori

Menyimpan mode atau pengaturan kamera yang
dikehendaki.

£} (Pengaturan Kustom)

Zebra

Menampilkan garis untuk menyesuaikan kecerahan.

3 Bantuan MF
(Hanya DSC-HX90V/
HX90)

Menampilkan gambar yang diperbesar saat
menentukan fokus secara manual.

Wkt Pmbsarn Fokus
(Hanya DSC-HX90V/
HX90)

Mengatur durasi tampilan gambar dalam format yang
diperbesar.

Garis Kisi

Mengatur tampilan garis kotak untuk memungkinkan
penyelarasan pada garis bentuk struktur.

HH Tampiln Penanda

Mengatur apakah akan menampilkan penanda di
monitor saat merekam film.




HH Pngaturn Pnanda

Mengatur penanda yang akan ditampilkan di monitor
saat merekam film.

Tinjau Otomatis

Mengatur tinjauan otomatis untuk menampilkan
gambar yang telah diambil setelah pemotretan.

Tombol DISP

Menetapkan jenis informasi yang akan ditampilkan di
monitor atau di jendela bidik* dengan menekan DISP
pada roda kontrol.

* Hanya DSC-HX90V/HX90

Tingkat Puncak
(Hanya DSC-HX90V/
HX90)

Menyempurnakan garis bentuk pada kisaran dalam
fokus dengan warna tertentu saat mengatur fokus
secara manual.

Warna Puncak
(Hanya DSC-HX90V/
HX90)

Mengatur warna yang digunakan untuk fungsi
puncak.

Pndn P'aturn Ekspsr

Mengatur panduan yang akan ditampilkan saat
pengaturan pencahayaan diubah di layar pemotretan.

Kecepatan Zoom

Mengatur kecepatan zoom saat tuas zoom
dioperasikan.

Pengaturan Zoom

Mengatur apakah akan menggunakan Zoom Gambar
Jernih dan Zoom Digital saat melakukan zoom.

FINDER/MONITOR
(Hanya DSC-HX90V/
HX90)

Menetapkan metode untuk beralih antara jendela
bidik dan monitor.

Rilis tanpa Kartu

Mengatur apakah akan melepaskan rana saat kartu
memori tidak dimasukkan.

Potret/Timer Otomts

Mengatur apakah timer otomatis jeda 3 detik akan
digunakan bila layar dimiringkan ke atas sekitar 180
derajat.

Pendaftaran Wajah

Menetapkan atau mengubah subjek yang akan diberi
prioritas dalam fokus.

P Tulis Tanggal

Mengatur apakah akan merekam tanggal pemotretan
pada gambar diam.

P'aturn Menu Fungsi

Menyesuaikan fungsi yang ditampilkan bila tombol
Fn (Fungsi) ditekan.
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P'aturan Key Kustom

Menetapkan fungsi yang dikehendaki pada tombol
dan cincin kontrol*.
* Hanya DSC-HX90V/HX90

Fgsi Zoom pd Cincin
(Hanya DSC-HX90V/
HX90)

Mengatur fungsi zoom dari cincin kontrol. Bila Anda
memilih [Cepat], maka posisi zoom akan bergerak
sesuai derajat rotasi cincin kontrol. Bila memilih
[Langkah], Anda dapat memindahkan posisi zoom ke
langkah yang ditetapkan dari panjang fokal.

Tombol MOVIE

Mengatur apakah akan selalu mengaktifkan tombol
MOVIE.

A (Nirkabel)

Kirim ke Smartphone

Mentransfer gambar yang akan ditampilkan di
smartphone.

Kirim ke Komputer

Mencadangkan gambar dengan mentransfernya ke
komputer yang tersambung ke jaringan.

Menonton di TV

Anda dapat melihat gambar di TV yang mendukung
jaringan.

Sekali sentuh(NFC)

Menetapkan aplikasi ke Sekali sentuh (NFC). Anda
dapat mengaktifkan aplikasi saat memotret dengan
menyentuhkan smartphone yang mendukung NFC ke
kamera.

Mode airplane

Anda dapat mengatur perangkat ini untuk tidak
menjalankan komunikasi nirkabel dan fungsi GPS*.
* Hanya DSC-HX90V

Tekan WPS

Anda dapat menyimpan jalur akses secara mudah ke
kamera dengan menekan tombol WPS.

P'aturn Mnl Ttk Akss

Anda dapat menyimpan jalur akses secara manual.

M'edit Nma Prangkt

Anda dapat mengubah nama perangkat dalam Wi-Fi
Direct, dsb.

Tampil Alamat MAC

Menampilkan alamat MAC kamera.

Reset SSID/PW

Mengatur ulang SSID dan sandi sambungan
smartphone.

Rset P'aturan Netwrk

Mengatur ulang semua pengaturan jaringan.




B2 (Aplikasi)

Daftar Aplikasi

Menampilkan daftar aplikasi. Anda dapat memilih
aplikasi yang akan digunakan.

Pengenalan

Menampilkan petunjuk tentang cara menggunakan
aplikasi.

[>] (Pemutaran)

Hapus

Menghapus gambar.

Mode Lihat

Mengatur cara mengelompokkan gambar yang akan
diputar.

Indeks Gambar

Menampilkan beberapa gambar sekaligus.

Putar Tampilan
(Hanya DSC-HX90V/
HX90)

Mengatur arah pemutaran gambar yang direkam.

Tampilan Geser

Menampilkan tampilan slide.

Putar

Memutar gambar.

@& Pembesaran
Gmbr

Memperbesar gambar yang diputar.

Ptr Ulg Gbr Diam 4K

Menghasilkan gambar diam dalam resolusi 4K di TV
yang tersambung ke HDMI dan mendukung 4K.

Proteksi

Memproteksi gambar.

Pnysuaian Intrvl Grk

Menyesuaikan interval untuk menampilkan pelacakan
subjek di [Video Syot Gerak], pelacakan gerakan
subjek akan ditampilkan saat memutar film.

Pencetakan Tertentu

Menambahkan tanda perintah cetak ke gambar diam.

Efek Indah

Memperbaiki wajah seseorang pada gambar diam dan
menyimpan gambar yang telah diperbaiki sebagai
gambar baru.

25 (Pengaturan)

Kecerahan Monitor

Mengatur kecerahan monitor.

Kecerah. Pencari Gbr
(Hanya DSC-HX90V/
HX90)

Mengatur kecerahan jendela bidik elektronik.
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Suhu Wrn Pncari gbr
(Hanya DSC-HX90V/
HX90)

Mengatur suhu warna jendela bidik.

Pengaturan Volume

Mengatur volume suara untuk pemutaran film.

Sinyal audio

Mengatur suara pengoperasian kamera.

Pengaturan GPS
(Hanya DSC-HX90V)

Mengatur fungsi GPS.

Pengaturan Unggah

Mengatur fungsi upload pada kamera sewaktu
menggunakan kartu Eye-Fi.

Menu Tile

Mengatur apakah akan menampilkan menu tile setiap
kali Anda menekan tombol MENU.

Panduan Mode Dial

Mengaktifkan atau menonaktifkan panduan tombol
putar mode (penjelasan tentang setiap mode
pemotretan).

Konfirmasi hapus

Menetapkan apakah akan memilih Hapus atau Batal
sebelumnya di layar konfirmasi Hapus.

Kualitas Tampilan

Menetapkan kualitas tampilan.

Wkt Mulai Hmt Daya

Mengatur durasi hingga kamera dinonaktifkan secara
otomatis.

Fungsi ktk VF dittp
(Hanya DSC-HX90V/
HX90)

Mengatur apakah akan menonaktifkan daya saat
jendela bidik ditutup.

Pemilih PAL/NTSC
(hanya untuk model
yang kompatibel
dengan 1080 50i)

Dengan mengubah format TV perangkat, perekaman
dalam format film yang berbeda dapat dilakukan.

Mode Demo

Mengaktifkan atau menonaktifkan pemutaran demo
film.

Pengaturan HDMI

Menetapkan pengaturan HDMI.

Sambungan USB

Mengatur metode sambungan USB.

Pgaturn USB LUN

Meningkatkan kompatibilitas dengan membatasi
fungsi sambungan USB. Atur ke [Multi] dalam
kondisi normal dan ke [Satu] hanya bila sambungan
antara kamera dan komputer atau komponen AV
tidak dapat dibuat.




Suplai Power USB

Mengatur apakah akan mengalirkan daya
menggunakan sambungan USB.

g Bahasa

Memilih bahasa.

Pengaturan Tgl/lJam

Mengatur tanggal dan waktu, serta pergeseran waktu
siang hari.

Pengaturan Area

Mengatur lokasi penggunaan.

Format

Memformat kartu memori.

Jumlah File

Mengatur metode yang digunakan untuk menetapkan
nomor file pada gambar diam dan film.

Pilih Folder REK

Mengubah folder yang dipilih untuk menyimpan

gambar diam dan film (MP4).

Membuat folder baru untuk menyimpan gambar diam
Folder Baru dan film (MP4).
Nama Folder Mengatur format folder untuk gambar diam.

Pulihkan DB Gambar

Memulihkan file database gambar serta mengaktifkan
perekaman dan pemutaran.

Mnamplkn Info Mdia

Menampilkan sisa waktu perekaman film dan jumlah
gambar diam yang dapat disimpan dalam kartu
memori.

Versi

Menampilkan versi perangkat lunak kamera.

Atur ulang Pngaturn

Mengembalikan pengaturan ke nilai default.
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Fitur di PlayMemories Home™

Perangkat lunak PlayMemories Home memungkinkan Anda mengimpor
gambar diam dan film ke komputer, lalu menggunakannya. PlayMemories
Home diperlukan untuk mengimpor film XAVC S dan film AVCHD ke
komputer.

Memutar gambar
yang diimpor

S

Mengimpor gambar
dari kamera

Untuk Windows, fungsi berikut juga tersedia:
Berbagi gambar di

PlayMemories Online™
@D | O e

Melihatgémbar Membuat Meng-upload
di kalender disk film gambar ke

layanan jaringan

P

« Sambungan Internet diperlukan untuk menginstal PlayMemories Home.

* Sambungan Internet diperlukan untuk menggunakan PlayMemories Online atau
layanan jaringan lain. PlayMemories Online atau layanan jaringan lain mungkin
tidak tersedia di beberapa negara atau wilayah.

¢ Gunakan URL berikut untuk aplikasi Mac:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

« Jika perangkat lunak PMB (Picture Motion Browser), tersedia dengan model yang
diluncurkan sebelum tahun 2011, telah terinstal di komputer, PlayMemories Home
akan menimpa perangkat lunak tersebut selama penginstalan. Gunakan
PlayMemories Home, perangkat lunak pengganti dari PMB.



Persyaratan sistem
Anda dapat menemukan persyaratan sistem untuk perangkat lunak di URL
berikut:
http://www.sony.net/pcenv/

Menginstal PlayMemories Home di komputer

1 Kunjungi URL berikut melalui browser Internet di
komputer, lalu instal PlayMemories Home.

http://www.sony.net/pm/

 Untuk informasi rinci tentang PlayMemories Home, lihat halaman
dukungan PlayMemories Home berikut (hanya dalam bahasa Inggris):
http://www.sony.co.jp/pmh-se/

* Setelah penginstalan selesai, PlayMemories Home akan terbuka.

2 Sambungkan kamera ke komputer menggunakan kabel
micro USB (tersedia).
 Fungsi baru mungkin terinstal di PlayMemories Home. Sambungkan
kamera ke komputer meskipun PlayMemories Home telah terinstal di
komputer.

* Jangan lepas kabel micro USB (tersedia) dari kamera saat layar pengoperasian
atau layar pengaksesan ditampilkan. Jika dilakukan, data dapat rusak.

¢ Untuk memutuskan sambungan kamera dari komputer, klik i di baris tugas, lalu
klik [Eject DSC-HX90V], [Eject DSC-HX90], atau [Eject DSC-WXS500].
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Menambahkan fungsi ke kamera

Anda dapat menambahkan fungsi yang dikehendaki ke kamera dengan

menyambung ke situs web download aplikasi \:’ (PlayMemories Camera

Apps™) melalui Internet.

http://www.sony.net/pmca/

« Setelah menginstal aplikasi, Anda dapat mengaktifkan aplikasi dengan
menyentuhkan smartphone Android yang mendukung NFC ke tanda N di
kamera menggunakan fungsi [Sekali sentuh(NFC)].

Jumlah gambar diam dan durasi film yang
dapat direkam

Jumlah gambar diam dan waktu perekaman dapat beragam, tergantung pada
kondisi pemotretan dan kartu memori.

Gambar diam
[ Ukuran Gambar]: L: 18M
Bila [X? Rasio Aspek] diatur ke [4:3]*

. Kapasitas 2GB
Kualitas
Standar 400 gambar
Baik 280 gambar

* Bila [P Rasio Aspek] diatur selain ke [4:3], Anda dapat mengambil gambar
lebih banyak daripada yang ditampilkan di atas.



Film
Tabel di bawah ini menunjukkan perkiraan waktu perekaman total
menggunakan kartu memori yang telah diformat dengan kamera ini.

(h (jam), m (menit))

Kapasitas 2 GB 64 GB
Pngaturan Rekam
60p 50M/50p 50M — 2h35m
30p 50M/25p 50M — 2h35m
24p 50M" — 2h35m D
60i 24M(FX)/50i 24M(FX) 9m 6h
60i 17M(FH)/50i 17M(FH) 10m 8hism
60p 28M(PS)/50p 28M(PS) 8m Shsm
24p 24M(FX)/25p 24M(FX) 9m 6h
24p 17M(FH)/25p 17M(FH) 10m 8hl1sm
1920x1080 60p 28M/
1920x1080 50p 28M §m Sh20m
1920x1080 30p 16M/
1920x1080 25p 16M 10m §h25m
1280x720 30p 6M/
1280x720 25p 6M 30m 22h

* Hanya untuk model yang kompatibel dengan 1080 60i.

* Perekaman secara terus menerus dapat dilakukan kurang lebih selama 29 menit
(batas spesifikasi produk). Waktu perekaman berkelanjutan maksimal dari film
format MP4 (28M) sekitar 20 menit (dibatasi oleh pembatasan ukuran file 4GB).

* Waktu perekaman film bervariasi karena kamera dilengkapi VBR (Variable Bit-
Rate) yang akan menyesuaikan kualitas gambar secara otomatis berdasarkan
adegan perekaman. Bila merekam subjek yang bergerak cepat, gambar akan lebih
jelas, namun waktu perekaman lebih singkat karena diperlukan lebih banyak
memori untuk merekam.

Waktu perekaman juga bervariasi, tergantung pada kondisi perekaman, subjek,
maupun pengaturan kualitas/ukuran gambar.
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Catatan tentang penggunaan kamera

Fungsi internal kamera
» Panduan pengguna ini menjelaskan setiap fungsi dari perangkat yang kompatibel/
tidak kompatibel dengan fungsi GPS, perangkat 1080 60i yang kompatibel, dan
perangkat 1080 50i yang kompatibel.
— Untuk menentukan apakah kamera mendukung fungsi GPS, periksa nama model
kamera.
Kompatibel dengan GPS: DSC-HX90V
Tidak kompatibel dengan GPS: DSC-HX90, DSC-WX500
— Untuk mengetahui apakah kamera merupakan perangkat yang kompatibel
dengan 1080 60i atau 1080 50i, cari tanda berikut di bagian bawah kamera.
Perangkat yang kompatibel dengan 1080 60i: 60i
Perangkat yang kompatibel dengan 1080 50i: 50i
Kamera ini kompatibel dengan format film 1080 60p atau 50p. Tidak seperti mode
perekaman biasa yang tersedia hingga saat ini, yakni merekam dalam metode
terhubung, kamera ini merekam menggunakan metode progresif. Metode ini akan
meningkatkan resolusi dan menghasilkan gambar yang lebih halus dan nyata. Film
yang direkam dalam format 1080 60p/1080 50p hanya dapat diputar pada
perangkat yang didukung dengan 1080 60p/1080 50p.
 Saat berada di pesawat terbang, atur [Mode airplane] ke [Aktif].
Tentang perangkat yang kompatibel dengan GPS
(hanya DSC-HX90V)
* Gunakan GPS sesuai peraturan negara atau wilayah tempat Anda
menggunakannya.
« Jika Anda tidak menyimpan informasi lokasi, atur [GPS Aktif/Nonaktif] ke
[Nonaktif].

Tentang penggunaan dan pemeliharaan

Jangan tangani produk dengan kasar, jangan bongkar, modifikasi, benturkan, atau
biarkan terkena benturan lain, misalnya hantaman palu, terjatuh, maupun terinjak.
Tangani secara hati-hati, terutama lensa.

Catatan tentang perekaman/pemutaran

¢ Sebelum memulai perekaman, buat rekaman uji coba untuk memastikan kamera
berfungsi dengan benar.

¢ Kamera ini tidak anti debu, anti percikan air, maupun kedap air.

 Jangan arahkan kamera ke matahari atau cahaya terang lainnya. Tindakan tersebut
dapat mengakibatkan kegagalan fungsi pada kamera.

« Jika terjadi kondensasi kelembaban, bersihkan sebelum menggunakan kamera.

 Jangan goyangkan atau benturkan kamera. Tindakan tersebut dapat
mengakibatkan kegagalan fungsi dan Anda tidak dapat merekam gambar. Selain
itu, media perekaman mungkin tidak dapat digunakan atau data gambar dapat
rusak.



Jangan gunakan/simpan kamera di tempat berikut

« Di tempat yang sangat panas, dingin, atau lembab
Di tempat seperti dalam mobil yang diparkir di bawah sinar matahari, badan
kamera dapat berubah bentuk dan hal ini dapat mengakibatkan kegagalan fungsi.

» Tempat yang terkena sinar matahari langsung atau di dekat unit pemanas
Badan kamera dapat berubah warna atau bentuk dan hal ini dapat mengakibatkan
kegagalan fungsi.

« Di lokasi yang dapat terkena guncangan

« Di dekat lokasi yang menghasilkan gelombang radio yang kuat, memancarkan
radiasi, atau medan magnet yang kuat. Jika tidak, kamera tidak dapat merekam
atau memutar gambar dengan benar.

* Di tempat berpasir atau berdebu
Pastikan agar pasir atau debu tidak masuk ke dalam kamera. Hal ini dapat
mengakibatkan kamera rusak dan dalam beberapa kasus, kegagalan fungsi tersebut
tidak dapat diperbaiki.

Tentang cara membawa kamera

« Jangan duduk di bangku atau di tempat lain dengan kamera berada dalam saku
belakang celana maupun rok karena hal tersebut dapat mengakibatkan kegagalan
fungsi atau merusak kamera.

lensa ZEISS

Kamera dilengkapi lensa ZEISS yang dapat menghasilkan gambar tajam dengan
kontras luar biasa. Lensa kamera dibuat dalam sistem jaminan mutu yang
disertifikasi oleh ZEISS sesuai dengan standar kualitas ZEISS di Jerman.

Catatan tentang monitor, jendela bidik elektronik

(hanya DSC-HX90V/HX90), dan lensa

* Monitor dan jendela bidik elektronik diproduksi dengan teknologi presisi yang
sangat tinggi, sehingga lebih dari 99,99% piksel yang ada siap digunakan secara
efektif. Namun, beberapa titik hitam dan/atau terang kecil (putih, merah, biru, atau
hijau) mungkin akan muncul di monitor dan jendela bidik elektronik. Titik ini
merupakan hasil normal proses pembuatan, dan tidak mempengaruhi perekaman.

« Jangan pegang kamera dengan memegang monitor atau jendela bidik.

 Hati-hati, jaga agar jari Anda atau objek lain tidak menyentuh lensa saat sedang
menggunakannya.

« Pastikan jari tidak menghalangi saat jendela bidik ditutup.

« Jangan tutup jendela bidik secara paksa saat lubang bidik ditarik keluar.

« Jika air, debu, atau pasir melekat ke unit jendela bidik, objek tersebut dapat
menyebabkan kegagalan fungsi.
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Catatan tentang pemotretan dengan jendela bidik

(hanya DSC-HX90V/HX90)

Kamera ini dilengkapi dengan jendela bidik Organic Electro-Luminescence

beresolusi tinggi dan kontras tinggi. Kamera dirancang untuk memberikan jendela

bidik yang dapat dilihat dengan mudah, yakni dengan menyeimbangkan berbagai
elemen secara tepat.

« Gambar mungkin akan sedikit distorsi di dekat sudut jendela bidik. Ini bukan
kegagalan fungsi. Bila Anda ingin memeriksa setiap rincian dari keseluruhan
komposisi, Anda juga dapat menggunakan monitor.

« Jika Anda mem-panning kamera saat melihat ke dalam jendela bidik atau
menggerakkan mata Anda, gambar di jendela bidik mungkin akan terdistorsi atau
warna gambar akan berubah. Hal ini merupakan karakteristik lensa atau perangkat
layar dan bukan kegagalan fungsi. Saat mengambil gambar, sebaiknya Anda
melihat ke area tengah jendela bidik.

Catatan tentang flash

 Jangan bawa kamera dengan memegang unit flash atau jangan gunakan kekuatan
berlebih saat memegangnya.

» Kegagalan fungsi dapat terjadi jika air, debu, atau pasir masuk ke dalam unit flash
yang terbuka.

« Hati-hati, jaga agar jari Anda tidak berada di jalur saat menekan flash ke bawah.

Aksesori Sony

Gunakan hanya aksesori asli merek Sony, karena penggunaan aksesori lain dapat

mengakibatkan kegagalan fungsi. Aksesori merek Sony mungkin tidak tersedia di

pasaran untuk negara dan kawasan tertentu.

Tentang suhu kamera
Kamera dan baterai dapat menjadi panas karena digunakan terus-menerus, namun
kondisi tersebut bukan merupakan kegagalan fungsi.

Tentang perlindungan terhadap panas yang berlebihan
Tergantung pada suhu kamera dan baterai, Anda mungkin tidak dapat merekam film
atau daya dapat nonaktif secara otomatis untuk melindungi kamera.
Pesan akan ditampilkan di layar sebelum daya dinonaktifkan atau Anda tidak lagi
dapat merekam film. Jika demikian, biarkan daya dinonaktifkan. Tunggu hingga
suhu kamera dan baterai menurun. Jika Anda mengaktifkan daya tanpa membiarkan
suhu kamera dan baterai menjadi cukup dingin, daya mungkin akan kembali
nonaktif atau Anda mungkin tidak dapat merekam film.
Tentang pengisian daya baterai
« Jika mengisi daya baterai yang tidak digunakan dalam waktu lama, Anda mungkin
tidak dapat mengisi daya hingga kapasitas yang sesuai.
Hal ini disebabkan oleh karakteristik baterai. Isi kembali daya baterai.
« Kualitas baterai yang tidak digunakan selama lebih dari satu tahun mungkin
telah menurun.



Peringatan tentang hak cipta

Program televisi, film, rekaman video, dan materi lainnya mungkin dilindungi hak
cipta. Perekaman materi tersebut tanpa izin dapat melanggar ketentuan undang-
undang hak cipta.

Tidak ada jaminan jika konten rusak atau terjadi kegagalan saat

perekaman

Sony tidak dapat memberikan jaminan bila terjadi kegagalan perekaman,

kehilangan, atau kerusakan pada gambar terekam atau data audio karena kegagalan

fungsi kamera atau media perekaman, dsb. Sebaiknya cadangkan data penting Anda.

Membersihkan permukaan kamera

Bersihkan permukaan kamera dengan kain lembut yang sedikit dibasahi air, lalu

seka permukaan dengan kain kering. Untuk menghindari kerusakan pada lapisan

penutup atau casing:

— Pastikan agar kamera tidak terkena produk kimia, misalnya tiner, benzena,
alkohol, kain pembersih sekali pakai, pembasmi serangga, tabir surya, atau
insektisida.

ID

Memelihara monitor

» Krim tangan atau pelembab yang menempel di monitor dapat merusak lapisannya.
Jika monitor terkena krim, segera bersihkan.

* Menekan terlalu kuat saat membersihkan layar dengan tisu atau bahan lainnya
dapat merusak lapisan.

« Jika sidik jari atau kotoran menempel di monitor, sebaiknya hilangkan kotoran
secara perlahan, lalu bersihkan monitor dengan kain lembut.

Catatan tentang LAN nirkabel

Kami tidak bertanggung jawab atas kerusakan apa pun yang disebabkan oleh akses

yang tidak sah, atau penggunaan yang tidak sah, tujuan penggunaan kamera, akibat

kamera hilang maupun dicuri.

Catatan tentang keamanan saat menggunakan produk LAN

nirkabel

« Selalu pastikan bahwa Anda menggunakan LAN nirkabel aman untuk
menghindari peretasan, akses oleh pihak ketiga berbahaya, atau kerentanan
lainnya.

 Sebaiknya tetapkan pengaturan keamanan saat menggunakan LAN nirkabel.

* Sony tidak bertanggung jawab atas kerugian maupun kerusakan jika terjadi
masalah keamanan karena tidak adanya tindakan pencegahan untuk keamanan
atau kondisi yang tidak dapat dihindari saat menggunakan LAN nirkabel.
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Spesifikasi

Kamera

[Sistem]

Perangkat gambar: Sensor CMOS
7,82 mm (jenis 1/2,3) Exmor R™

Jumlah piksel efektif kamera:
Sekitar 18,2 Megapiksel

Jumlah total piksel kamera:
Sekitar 21,1 Megapiksel

Lensa: Lensa zoom ZEISS Vario-
Sonnar T 30x
f=4,1 mm- 123 mm (24 mm -
720 mm (setara film 35 mm))
F3,5 (W) -F6,4 (T)
Sewaktu merekam film (16:9):
26,5 mm — 795 mm"!
Sewaktu merekam film (4:3):
32,5 mm - 975 mm"!
“I Bila [ SteadyShot] diatur ke

[Standar]

SteadyShot: Optik

Format file (Gambar diam): Sesuai
dengan JPEG (DCF, Exif, MPF
Baseline), kompatibel dengan
DPOF

Format file (Film):
Format XAVC S (sesuai dengan
format XAVC S):
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: LPCM 2 saluran (48 kHz
16 bit)
Format AVCHD (Kompatibel
dengan bentuk AVCHD Ver. 2.0):
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: Dolby Digital 2ch,
dilengkapi Dolby Digital Stereo
Creator
* Diproduksi di bawah lisensi dari

Dolby Laboratories.

Film (format MP4):
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: MPEG-4 AAC-LC
2 saluran
Media perekaman: Memory Stick PRO
Duo, Memory Stick Micro, kartu
SD, kartu memori microSD
Flash: Jangkauan flash (Sensitivitas
ISO (Indeks Pencahayaan yang
Disarankan) diatur ke Otomatis):
Sekitar 0,3 m hingga 5.4 m (W)/
Sekitar 2,5 m hingga 3,0 m (T)

[Konektor Input/Qutput]

Konektor HDMI: Soket micro HDMI

Terminal Multi/Micro USB*:
Komunikasi USB

Komunikasi USB: Hi-Speed USB
(USB 2.0)

* Mendukung perangkat yang

kompatibel dengan Micro USB.

[Jendela bidik] (hanya DSC-HX90V/

HX90)

Jenis: Jendela bidik elektronik
(Organic Electro-Luminescence)

Jumlah total titik: 638 400 titik

Cakupan bingkai: 100%

Pembesaran: Sekitar 0,50 x (setara
format 35 mm) dengan lensa
50 mm tidak terhingga, —1 m!

Titik mata: Sekitar 20 mm dari lubang
bidik, 19,2 mm dari bingkai lubang
bidik pada —1 m™!

* Penyesuaian dioptri:

—40m™! hingga +3,0 m!



[Monitor]
Monitor LCD:

Drive TFT 7,5 cm (jenis 3,0)
Jumlah total titik: 921 600 titik

[Daya, umum]

Daya: Unit baterai isi ulang NP-BX1,
36V
Adaptor AC AC-UB10C/UB10D,
5V

Pemakaian daya:
DSC-HX90V/HX90:
Sekitar 1,4 W (selama pemotretan
dengan monitor)
Sekitar 1,5 W (selama pemotretan
dengan jendela bidik)
DSC-WX500:
Sekitar 1,4 W (selama pemotretan)

Suhu pengoperasian:
0 °C hingga 40 °C

Suhu penyimpanan:
—20 °C hingga +60 °C

Dimensi (sesuai dengan CIPA)
(Sekitar):
DSC-HX90V/HX90:
102,0 mm x 58,1 mm x 35,5 mm
(L/P/T)
DSC-WX500:
101,6 mm x 58,1 mm x 35,5 mm
(L/P/T)

Berat (sesuai dengan CIPA) (Sekitar):
DSC-HX90V/HX90:
245 g (termasuk unit baterai

NP-BX1, Memory Stick PRO Duo)

DSC-WX500:
236 g (termasuk unit baterai

NP-BX1, Memory Stick PRO Duo)

Mikrofon: Stereo

Speaker: Monaural

Exif Print: Kompatibel

PRINT Image Matching I1I:
Kompatibel

[LAN nirkabel]

Standar yang didukung:
1EEE 802.11 b/g/n

Frekuensi: 2,4 GHz

Protokol keamanan yang didukung:
WEP/WPA-PSK/WPA2-PSK

Metode konfigurasi: WPS (Wi-Fi
Protected Setup)/manual

Metode akses: Mode Infrastruktur

NFC: Sesuai dengan NFC Forum Type
3 Tag D

DSC-HX90V Model No. WW247506
DSC-HX90 Model No. WW408340
DSC-WX500 Model No. WW220188

Adaptor AC AC-UB10C/UB10D

Persyaratan daya: AC 100 V hingga
240V, 50 Hz/60 Hz, 70 mA

Tegangan keluar: DC 5V, 0,5 A

Unit Baterai Isi Ulang NP-BX1
Jenis baterai: Baterai lithium-ion
Tegangan maksimum: DC 4,2 V
Tegangan nominal: DC 3,6 V
Tegangan pengisian maksimum:
DC42V
Arus pengisian maksimum: 1,89 A
Kapasitas: Biasa 4,5 Wh (1 240 mAh)

Desain dan spesifikasi dapat berubah
tanpa pemberitahuan.
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Merek dagang

Memory Stick dan “== adalah
merek dagang atau merek dagang
terdaftar dari Sony Corporation.
XAVC S dan adalah
merek dagang terdaftar dari Sony
Corporation.

"AVCHD Progressive" dan jenis logo
"AVCHD Progressive" adalah merek
dagang dari Panasonic Corporation
dan Sony Corporation.

Dolby dan simbol double-D adalah
merek dagang dari Dolby
Laboratories.

Istilah HDMI dan HDMI High-
Definition Multimedia Interface, dan
Logo HDMI merupakan merek
dagang atau merek dagang terdaftar
dari HDMI Licensing LLC di
Amerika Serikat dan negara lainnya.
Windows adalah merek dagang
terdaftar dari Microsoft Corporation
di Amerika Serikat dan/atau negara
lainnya.

Mac adalah merek dagang terdaftar
dari Apple Inc. di Amerika Serikat
dan negara lainnya.

iOS adalah merek dagang terdaftar
atau merek dagang dari Cisco
Systems, Inc.

iPhone dan iPad adalah merek
dagang terdaftar dari Apple Inc. di
Amerika Serikat dan negara lainnya.
Logo SDXC adalah merek dagang
dari SD-3C, LLC.

Android dan Google Play adalah
merek dagang dari Google Inc.
Wi-Fi, logo Wi-Fi, Wi-Fi
PROTECTED SET-UP adalah merek
dagang terdaftar dari Wi-Fi Alliance.
N Mark adalah merek dagang atau
merek dagang terdaftar dari NFC
Forum, Inc. di Amerika Serikat dan
negara lain.

* DLNA dan DLNA CERTIFIED
adalah merek dagang dari Digital
Living Network Alliance.

Facebook dan logo "f" adalah merek
dagang atau merek dagang terdaftar
dari Facebook, Inc.

YouTube dan logo YouTube adalah
merek dagang atau merek dagang
terdaftar dari Google Inc.

Eye-Fi adalah merek dagang dari
Eye-Fi, Inc.

Selain itu, sistem dan nama produk
yang digunakan dalam panduan ini
secara umum adalah merek dagang
atau merek dagang terdaftar dari
masing-masing pengembang maupun
produsen. Namun, tanda ™ atau ®
mungkin tidak digunakan di semua
kasus dalam panduan ini.

= LITHIUM ION [§,4
MEMORY STICK Q
S» /N\VCHD
xC I Progressive

cLass@

Informasi tambahan tentang
produk ini dan jawaban atas
pertanyaan yang sering diajukan
dapat ditemukan di situs Web
Customer Support.

http://www.sony.net/
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